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IL COMITATO IN LUTTO PER LA SCOMPARSA  
DEL PRESIDENTE PIERGIORGIO GOZZER 

 
Ci ha lasciati il Presidente Piergiorgio Gozzer.  
Da sempre legato al mondo calcistico giovanile e 
dilettantistico, dopo essere stato giocatore nel ruolo 
di portiere di calcio, sin dalla metà degli anni ’70 del 
secolo scorso egli, acquisita l’abilitazione tecnica di 
allenatore, è entrato a far parte del Comitato 
Regionale Trentino Alto Adige FIGC/LND in qualità di 
Commissario Tecnico per le Rappresentative 
calcistiche. Nella stagione 1987/1988 è stato eletto 
Consigliere Regionale nel Direttivo guidato dal 
Presidente dott. Carlo Mutinelli. Nella stagione 
1991/1992 è stato eletto Presidente del Comitato 
Regionale, carica ricoperta per due mandati fino al 
2000.  

Dal 2000 al 2004 fu Consigliere Federale in quota L.N.D. con la delega per le Nazionali di Calcio 
Femminili.  
 
A nome dei Consigli Direttivi dei C.P.A. di Trento e di Bolzano, dei dipendenti e dei collaboratori 
dei Comitati, dei dirigenti, tecnici e calciatori delle Società affiliate, esprimiamo alla famiglia le 
più sentite condoglianze.  
 

Ettore Pellizzari e Paul Georg Tappeiner 
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Comunicazioni / Mitteilungen L.N.D. 
 

 

DPCM: via libera allo svolgimento delle competizioni  
e alla presenza del pubblico 

 
 

Via libera ad allenamenti di gruppo, tornei e competizioni dilettantistiche, anche in presenza di 
pubblico. Lo ha stabilito il nuovo DPCM confermando l’intuizione della Lega Nazionale Dilettanti 
di far regolare le attività basandole sull’applicazione delle ordinanze regionali. In questo modo 
possono esultare le società della LND, che da tempo, per il tramite dei suoi vertici nazionali e 
periferici avevano lamentato la mancanza di provvedimenti in grado di garantire la completa 
ripresa delle attività, al pari di quella amatoriale già regolamentata dalle normative regionali. 
 
Il DPCM stabilisce che sarà consentita la partecipazione del pubblico per un massimo di 1000 
spettatori all’aperto e di 200 al chiuso per gli eventi a carattere territoriale. Confermate però 
tutte le misure in ordine a distanziamento, mascherine, corretta areazione dei locali al chiuso e 
obbligo di misurazione della temperatura. Per gli eventi di carattere nazionale resta per il 
momento l’obbligo delle porte chiuse. 
 
“Si tratta di un passaggio fondamentale verso il ritorno alla normalità - ha commentato con 
soddisfazione il presidente della LND Cosimo Sibilia - Sono state confermate le nostre 
intuizioni, sostenute dal nostro coordinamento sanitario, basate proprio sulla necessità di far 
regolare le attività del calcio dilettantistico dalle ordinanze regionali. Ora siamo veramente pronti 
per ricominciare“. 
 
Si riporta stralcio del nuovo DPCM: 
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L’intero DPCM può essere consultato sotto il link: 
http://www.governo.it/sites/new.governo.it/files/DPCM_20200807.pdf  

http://www.governo.it/sites/new.governo.it/files/DPCM_20200807.pdf
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Ok del Governo al protocollo per la ripresa dell'attività dilettantistica e giovanile 
 

 
 

È arrivato oggi l'atteso ok da parte del Governo al documento ‘Indicazioni generali per la 
ripresa delle attività del calcio dilettantistico e giovanile’ predisposto dalla FIGC, con il 
quale si pongono le basi per la ripresa di tutti i campionati e tornei svolti sul territorio nazionale, 
comprese le attività di calcio femminile, futsal, beach soccer e calcio paralimpico e 
sperimentale. 
 
Il via libera è arrivato oggi dall’Ufficio per lo Sport della Presidenza del Consiglio dei 
Ministri, che ha validato il protocollo per la ripresa delle attività sportive di tutto il calcio 
dilettantistico e giovanile (competizioni ufficiali comprese), predisposto dalla FIGC in attuazione 
di quanto previsto dal DPCM 7 agosto 2020. 
 
Il Protocollo intende fornire indicazioni tecnico-organizzative e sanitarie per la ripresa delle 
sessioni di allenamento collettivo, delle attività sportive di contatto, di base ed agonistiche dei 
calciatori/calciatrici dilettanti, giovani e delle attività paralimpiche e sperimentali relativamente 
ad ogni componente, categoria, settore, senza alcun assembramento al di fuori del campo di 
gioco, e in campo compatibilmente con i regolamenti sportivi, nel rispetto dei principi 
fondamentali e delle norme igieniche generali e di distanziamento sociale emanate dal Governo 
in relazione all’emergenza epidemiologica. 
 
Il protocollo vuole essere anche fonte di informazione e formazione al fine di ridurre, per quanto 
possibile, il rischio di contagio/trasmissione del virus SARS-CoV-2, tanto per la salute 
individuale che per quella pubblica, compatibilmente con lo svolgimento delle attività specifiche 
del calcio (futsal, beach soccer, etc.). 
 
“Un altro passo fondamentale per la ripresa di tutte le nostre attività è stato compiuto – 
commenta soddisfatto il presidente LND Cosimo Sibilia – Le nostre richieste e indicazioni 
hanno trovato conferma nel protocollo federale con l’avallo da parte della Commissione Medico 
Scientifica FIGC e il successivo ok del Governo. Oggi è stato raggiunto un grande obiettivo 
verso la partenza definitiva della nuova stagione per giovani e dilettanti”. 
 

Il protocollo per la ripresa dell’attività dilettantistica e giovanile può essere visualizzato e 
stampato al seguente link: 
https://www.lnd.it/it/component/fileman/?view=file&routed=1&name=FIGC%20-
%20protocollo%20dilettanti.pdf&container=fileman-attachments 

https://www.lnd.it/it/component/fileman/?view=file&routed=1&name=FIGC%20-%20protocollo%20dilettanti.pdf&container=fileman-attachments
https://www.lnd.it/it/component/fileman/?view=file&routed=1&name=FIGC%20-%20protocollo%20dilettanti.pdf&container=fileman-attachments
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Comunicazioni Presidente Provincia / Mitteilungen Landeshauptmann 
 

Deliberazione giunta provinciale / Beschluss Landesregierung 13/08/2020 
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Comunicazioni / Mitteilungen L.N.D. 
 

 

 

Comunicato Ufficiale n. 67: mancata iscrizione Serie C 
 

Si pubblica il C.U. N. 62/A della F.I.G.C., inerente la mancata iscrizione al Campionato Serie C 
2020/2021 delle Società A.C.D. CAMPODARSEGO, SICULA LEONZIO S.R.L. e ROBUR SIENA S.P.A.. 
 
Il Comunicato della L.N.D. n. 67 del 13/08/2020, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2020-2021/6499-comunicato-ufficiale-n-67-rinuncia-iscrizione-campodarsego-sicula-
leonzio-robur-siena/file 

 

 

Comunicato Ufficiale n. 68: svincolo d’autorità calciatori  
 

Si pubblica il C.U. N. 63/A della F.I.G.C., inerente lo svincolo d’autorità dei calciatori tesserati per le 
Società A.C.D. CAMPODARSEGO, SICULA LEONZIO S.R.L. e ROBUR SIENA S.P.A.. 
 
Il Comunicato della L.N.D. n. 68 del 13/08/2020, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2020-2021/6500-comunicato-ufficiale-n-68-svincolo-calciatori-societa-campodarsego-
sicula-leonzio-robur-siena/file 

 

 

Comunicato Ufficiale n. 69: iscrizione sovrannumero Serie D A.C.D. CAMPODARSEGO  
 

Si pubblica il C.U. N. 64/A della F.I.G.C., inerente la iscrizione in sovrannumero della Società A.C.D. 
CAMPODARSEGO al Campionato di Serie D 2020/2021, subordinatamente alla effettuazione di tutti gli 
adempimenti all’uopo prescritti per l’ammissione al medesimo Campionato. 
 
Il Comunicato della L.N.D. n. 69 del 14/08/2020, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2020-2021/6501-comunicato-ufficiale-n-69-ammissione-campodarsego-a-serie-d-2020-
2021-in-sovrannumero/file 

 

 

Comunicato Ufficiale n. 70: Termine presentazione domande sostituzione LEGA PRO 
 

Si pubblica il C.U. N. 65/A della F.I.G.C., inerente la fissazione del termine perentorio del 27 Agosto 
2020 entro il quale le Società interessate all’eventuale sostituzione prevista dall’art. 49, lett. c) – Lega 
Nazionale Dilettanti, delle N.O.I.F., devono presentare le domande ed effettuare i relativi adempimenti 
prescritti dal Comunicato Ufficiale F.I.G.C. n. 248/A del 26 Giugno 2020, ai fini dell’ottenimento della 
Licenza Nazionale per la partecipazione al Campionato di Serie C 2020/2021. 
 
Il Comunicato della L.N.D. n. 70 del 14/08/2020, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2020-2021/6502-comunicato-ufficiale-n-70-termine-presentazione-domande-sostituzione-
lega-pro-2020-2021/file 

 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6499-comunicato-ufficiale-n-67-rinuncia-iscrizione-campodarsego-sicula-leonzio-robur-siena/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6499-comunicato-ufficiale-n-67-rinuncia-iscrizione-campodarsego-sicula-leonzio-robur-siena/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6499-comunicato-ufficiale-n-67-rinuncia-iscrizione-campodarsego-sicula-leonzio-robur-siena/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6500-comunicato-ufficiale-n-68-svincolo-calciatori-societa-campodarsego-sicula-leonzio-robur-siena/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6500-comunicato-ufficiale-n-68-svincolo-calciatori-societa-campodarsego-sicula-leonzio-robur-siena/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6500-comunicato-ufficiale-n-68-svincolo-calciatori-societa-campodarsego-sicula-leonzio-robur-siena/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6501-comunicato-ufficiale-n-69-ammissione-campodarsego-a-serie-d-2020-2021-in-sovrannumero/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6501-comunicato-ufficiale-n-69-ammissione-campodarsego-a-serie-d-2020-2021-in-sovrannumero/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6501-comunicato-ufficiale-n-69-ammissione-campodarsego-a-serie-d-2020-2021-in-sovrannumero/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6502-comunicato-ufficiale-n-70-termine-presentazione-domande-sostituzione-lega-pro-2020-2021/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6502-comunicato-ufficiale-n-70-termine-presentazione-domande-sostituzione-lega-pro-2020-2021/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6502-comunicato-ufficiale-n-70-termine-presentazione-domande-sostituzione-lega-pro-2020-2021/file


 

 

 

532/12 

 

 

 

Comunicato Ufficiale n. 71: Termine presentazione domande riammissioni LEGA PRO  
 

Si pubblica il C.U. N. 66/A della F.I.G.C., inerente la fissazione, ai fini della eventuale riammissione nel 
Campionato di Serie C 2020/2021 prevista dal Comunicato Ufficiale F.I.G.C. n. 49/A del 5 Agosto 2020, 
del termine perentorio del 27 Agosto 2020 entro il quale le Società interessate devono presentare le 
domande ed effettuare i relativi adempimenti prescritti dal Comunicato Ufficiale n. 248/A del 26 Giugno 
2020, come modificato dal C.U. n. 28 del 31 Luglio 2020. 
 
Il Comunicato della L.N.D. n. 71 del 14/08/2020, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2020-2021/6503-comunicato-ufficiale-n-71-termine-presentazione-domande-
riammissioni-lega-pro-2020-2021/file 

 

 

 

Comunicato Ufficiale n. 72:  Termine presentazione domande ripescaggio LEGA PRO   
 

Si pubblica il C.U. N. 67/A della F.I.G.C., inerente la fissazione, ai fini della eventuale integrazione 
dell’organico del Campionato di Serie C 2020/2021 prevista dal Comunicato Ufficiale F.I.G.C. n. 52/A del 
5 Agosto 2020, del termine perentorio del 3 Settembre 2020 entro il quale le Società interessate devono 
presentare le domande ed effettuare i relativi adempimenti prescritti dal Comunicato Ufficiale n. 248/A 
del 26 Giugno 2020, come modificato dal C.U. n. 28 del 31 Luglio 2020. 
 
Il Comunicato della L.N.D. n. 72 del 14/08/2020, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2020-2021/6504-comunicato-ufficiale-n-72-termine-presentazione-domande-ripescaggio-
lega-pro-2020-2021/file 

 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6503-comunicato-ufficiale-n-71-termine-presentazione-domande-riammissioni-lega-pro-2020-2021/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6503-comunicato-ufficiale-n-71-termine-presentazione-domande-riammissioni-lega-pro-2020-2021/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6503-comunicato-ufficiale-n-71-termine-presentazione-domande-riammissioni-lega-pro-2020-2021/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6503-comunicato-ufficiale-n-71-termine-presentazione-domande-riammissioni-lega-pro-2020-2021/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6503-comunicato-ufficiale-n-71-termine-presentazione-domande-riammissioni-lega-pro-2020-2021/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6503-comunicato-ufficiale-n-71-termine-presentazione-domande-riammissioni-lega-pro-2020-2021/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6504-comunicato-ufficiale-n-72-termine-presentazione-domande-ripescaggio-lega-pro-2020-2021/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6504-comunicato-ufficiale-n-72-termine-presentazione-domande-ripescaggio-lega-pro-2020-2021/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-2021/6504-comunicato-ufficiale-n-72-termine-presentazione-domande-ripescaggio-lega-pro-2020-2021/file
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Circolare n. 16:  Decreto-Legge n. 104 del 14 agosto 2020, cd. “Agosto” 
 

Oggetto:  Decreto-Legge n. 104 del 14 agosto 2020, cd. “Agosto” 
 
Si pubblica copia della Circolare n. 24-2020 elaborata dal Centro Studi Tributari della L.N.D.. 
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Comunicazioni / Mitteilungen C.O.N.I. 
 

Contributi Straordinari / Sonderbeiträge CONI 
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Comunicazioni Ambito Regionale / Mitteilungen Regionale Tätigkeit 

 

Campionato di Calcio a 5 Serie C1 – Stagione Sportiva 2020/2021 
 
Il CPA di TRENTO, d’intesa con il CPA di BOLZANO, ha ratificato l’iscrizione al Campionato 2020/2021 
di Calcio a 5 di C1 delle seguenti Società che, essendo in possesso del titolo sportivo, hanno 
ottemperato regolarmente all’iscrizione: 
 

  SOCIETA’ 

1 POL. ALPE CIMBRA A.S.D. 

2 A.S.D. BRENTONICO C.A5 

3 A.S.D. CALCIO BLEGGIO 

4 A.S.D. COMANO TERME FIAVE’ 

5 G.S.D.  FEBBRE GIALLA 

6 A.S.D. FUTSAL ATESINA              

7 A.S.D. FUTSAL FIEMME 

8 A.S.D. G.S. FRAVEGGIO 

9 A.S.D. IMPERIAL GRUMO A.S.D. 

10 A.S.C. JUGEND NEUGRIES 

11 U.S.D. LEVICO TERME 

12 A.S.D. REAL MERANO C.A5 

13 S.S.D. MEZZOLOMBARDO 

14 POL.  PINETA 

15 S.S.D. AC TRENTO 1921 S.R.L. 

 
1^ DELIBERA 
 
Ammissione Società A.S.D. MOSAICO al campionato di C.a5 di C1 stagione sportiva 2020/2021   
 
I CPA di Trento e di Bolzano letto la richiesta da parte della Società A.S.D. MOSAICO di rinunciare ad 
iscriversi al Campionato Nazionale di C.a5 – Serie B inoltrata in data 01 luglio 2020 alla Divisione C.a5, 
al CPA di Trento – al CPA di Bolzano, tenuto conto del parere positivo da parte della Divisione C.a5 di 
data 13 luglio 2020, prot. 2020sf1226. 
Considerato l’art. 218 del DCM “RILANCIO”, il quale, tra l’altro, prevede: “omissis” i conseguenti 
provvedimenti relativi all’organizzazione, alla composizione e alle modalità di svolgimento delle 
competizioni e dei campionati, professionistici e dilettantistici, per la successiva stagione sportiva 2020-
2021”, e C.U. n. 302 e 303 della LND 
 

D E L I B E R A 
 
L’ammissione della Società A.S.D. MOSAICO al Campionato C.a5 di C1 
 
2^ DELIBERA 
 
Delle squadre aventi il titolo sportivo non si sono iscritte al Campionato di Calcio a 5 Serie C1 la Società 
ASD ALTOPIANO PAGANELLA – A.S.D. AQUILA ROVERETO. L’organico del Campionato 2020/2021 
di Calcio a 5 di C1 risulta pertanto incompleto di 2 posti vacanti.  
 

o a seguito delle domande di ripescaggio in C1 regolarmente presentate, entro i termini stabiliti 
originariamente, dalle Società ASD MARLENGO FOOTBALL FIVE e ASD OLTRISARCO 
JUVENTUS CLUB; 

o tenuto conto che la Società ASD MARLENGO FOOTBALL FIVE ha inoltrato poi domanda di 
ammissione al Campionato di Calcio a 5 Serie D Trentina;  

o in considerazione che la Società ASD OLTRISARCO JUVENTUS CLUB ha comunicato 
successivamente la decisione di cessazione dell’attività di Calcio a 5;  

o l’organico di Calcio a 5 Serie C1 è risultato incompleto di due posti vacanti.  
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Preso atto di quanto in precedenza indicato, sia il CPA di Trento e di Bolzano, in via eccezionale, hanno 
concesso la possibilità di effettuare ulteriori domande di ripescaggio, di cui esito è il seguente: 
 

U.S.D. BRESSANONE 
A.S.D. CUS TRENTO 

A.S.D. F.C. GOSTIVAR 
 
Preso atto delle domande di ripescaggio in C1, si delibera l’ammissione al Campionato di Calcio a 5 di 
C1 delle Società: 
 

U.S.D. BRESSANONE 
A.S.D. F.C. GOSTIVAR 

 
I Comitati Provinciali Autonomi di Trento e di Bolzano procedono alla definizione del Campionato di 
Calcio a Cinque Serie C1.  
 

  SOCIETA’ 

1 POL. ALPE CIMBRA A.S.D. 

2 A.S.D. BRENTONICO C.A5 

3 U.S.D. BRESSANONE 

4 A.S.D. CALCIO BLEGGIO 

5 A.S.D. COMANO TERME FIAVE’ 

6 G.S.D.  FEBBRE GIALLA 

7 A.S.D. FUTSAL ATESINA              

8 A.S.D. FUTSAL FIEMME 

9 A.S.D. G.S. FRAVEGGIO 

10 A.S.D. F.C. GOSTIVAR 

11 A.S.D. IMPERIAL GRUMO A.S.D. 

12 A.S.C. JUGEND NEUGRIES 

13 U.S.D. LEVICO TERME 

14 A.S.D. MOSAICO 

15 A.S.D. REAL MERANO C.A5 

16 S.S.D. MEZZOLOMBARDO 

17 POL.  PINETA 

18 S.S.D. AC TRENTO 1921 S.R.L. 

 
Il Campionato Calcio a 5 Serie C1 2020/2021 viene pertanto strutturato su un girone di 18 squadre.  
Tutte le gare, sia riguardante il Campionato che la Coppa Italia, nella corrente stagione sportiva, 
si svolgeranno con il tempo effettivo di due tempi di 20 minuti ciascuno.  
 
Inizio campionato      Giovedì/Venerdì 17 – 18 settembre 2020 
Turno infrasettimanale – 9^ di andata:   Lun./Mart./Merc. 09 – 10 – 11 novembre 2020 
Ultima gara anno 2020 - 15^ gg. andata   Giovedì/Venerdì 17-18 dicembre 2020 
Ripresa dopo sosta natalizia – 16^ gg. andata  Giovedì/Venerdì 07 – 08 gennaio 2021 
Fine girone di andata:     Giovedì/Venerdì 14 – 15 gennaio 2021  
Inizio Girone ritorno      Giovedì/Venerdì 21 – 22 gennaio 2021 
Turno infrasettimanale – 9^ di ritorno:   Lun./Mart./Merc. 15 – 16 – 17 marzo 2021 
Sosta Torneo delle Regioni     Dal 26 marzo al 07 aprile 2021 
Ripresa Campionato: 11^ giornata ritorno  Giovedì/Venerdì 08 – 09 aprile 2021 
Termine campionato      Giovedì/Venerdì 20 – 21 maggio 2021 
Eventuali gare di spareggio    24/25 maggio 2021 
Play-Out:       Venerdì 28 maggio 2021 
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PROMOZIONE IN B 
Acquisirà il titolo per richiedere l’ammissione al campionato di Serie B della stagione sportiva 2021/2022 
la Società che al termine della stagione sportiva 2020/2021 si classificherà al primo posto del 
campionato.  
Al termine del Campionato, in caso di parità di punteggio tra le prime due squadre, il titolo sportivo in 
competizione è assegnato mediante spareggio da effettuarsi sulla base di una unica gara in campo 
neutro, con eventuali tempi supplementari e tiri di rigore con le modalità stabilite dalla reg 7 delle 
“Regole del Giuoco” e “Decisioni Ufficiali ". 
 
In caso di parità di punteggio fra tre o più squadre al termine del Campionato si procede preliminarmente 
alla compilazione di una graduatoria (c.d. "classifica avulsa") fra le squadre interessate tenendo conto 
nell'ordine: 
- dei punti conseguiti negli incontri diretti fra tutte le squadre; 
- della differenza tra le reti segnate e subite nei medesimi incontri; 
- della differenza tra reti segnate e subite nell’intero campionato; 
- del maggior numero di reti segnate nell’intero campionato; 
- del sorteggio. 
 
La Società seconda classificata parteciperà agli spareggi – promozione tra tutte le seconde classificate 
di ogni singolo girone dei Campionati di C.a5 – Serie C1 secondo le modalità di svolgimento fissate dal 
Consiglio Direttivo della LND.  
Nel caso di parità fra due o più squadre classificatesi al 2° posto, si procederà alla compilazione di una 
graduatoria (“classifica avulsa”) fra le squadre interessate, tenendo conto nell’ordine: 
 
- dei punti conseguiti negli incontri diretti fra tutte le squadre; 
- della differenza tra le reti segnate e subite nei medesimi incontri; 
- della differenza tra reti segnate e subite nell’intero campionato; 
- del maggior numero di reti segnate nell’intero campionato; 
- del sorteggio. 
 
RETROCESSIONI IN SERIE “C2” 
Tre Società retrocederanno in Serie C2.  
 
Le Società che al termine della stagione sportiva 2020/2021 andranno ad occupare gli ultimi due posti 
della classifica finale nel Campionato di C1, retrocederanno al termine della “regular-season” nel 
Campionato di C.a5 di C2 Trentina. 
 
PLAY OUT 
Per stabilire la griglia dei play out, in caso di parità fra due o più squadre classificatesi fra il 15° e il 16° 
posto, si procederà alla compilazione di una graduatoria (“classifica avulsa”) fra le squadre interessate, 
tenendo conto dell’ordine: 
 
- dei punti conseguiti negli incontri diretti fra tutte le squadre; 
- della differenza tra le reti segnate e subite nei medesimi incontri; 
- della differenza tra reti segnate e subite nell’intero campionato; 
- del maggior numero di reti segnate nell’intero campionato; 
- del sorteggio. 
 
Qualora al termine del Campionato fra la 15° e la 16° classificata si sia determinata una differenza di 
7 o più punti in classifica, la gara non verrà disputata e retrocederà in Serie C2 Trentina la 16° 
classificata. 
Nell’ipotesi di retrocessione di una Società dal Campionato di C.a5 di serie B, nella stagione 
sportiva 2020-2021, la 15° classificata retrocederà in Serie C2 Trentina. 
Nell’ipotesi che la Società seconda classificata dovesse essere promossa in Serie B, tramite gli 
spareggi-promozione tra tutte le seconde classificate di ogni singolo girone dei Campionati 
Regionali di C.a5, retrocederanno nel Campionato di C.a5 di C2 Trentina Tre Società. 
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Calendario Play-Out  
 
28 maggio 2021 -  gara di sola andata che si disputerà sul campo della squadra meglio 
classificata al termine del Campionato. La perdente retrocederà in Serie C2 Trentina. 
 
15° Classificata - 16° Classificata 
 
MODALITÀ TECNICHE: 
La gara di Play Out si disputerà con gara di sola andata in due tempi effettivi di 20 minuti ciascuno. In 
caso di parità al termine dei 40 minuti regolamentari si disputeranno due tempi supplementari di 5 minuti 
ciascuno. In caso di perdurante parità, al termine dei tempi supplementari, risulterà vincitrice la squadra 
meglio classificata al termine del Campionato. 
 
DISCIPLINA SPORTIVA 
Le ammonizioni irrogate in Campionato non hanno efficacia nelle gare di Play Out; invece le squalifiche 
riportate in Campionato, anche conseguenti a cumulo e/o recidività in ammonizioni, devono essere 
scontate. 
 
 
 

Coppa Italia Calcio a 5 Serie C1 – Stagione Sportiva 2020/2021 
 
Alla fase regionale della Coppa Italia Calcio a Cinque, sono iscritte d’ufficio tutte le squadre partecipanti 
al Campionato Regionale di Serie C1. 
La vincente della fase regionale partecipa alla fase nazionale con le modalità che verranno rese note 
con un successivo Comunicato Ufficiale. 
 
GARE DEL 1° TURNO: gare di sola andata 
 
VENERDI’ 11 SETTEMBRE 2020 
 
COMPOSIZIONE GIRONI 
 

GIRONE A A.S.D. BRENTONICO C.A5 POL. ALPE CIMBRA A.S.D. 

GIRONE B A.S.D. REAL MERANO C.A5 A.S.D. FUTSAL ATESINA 

GIRONE C A.S.D. GS FRAVEGGIO A.S.D. COMANO TERME FIAVE’ 

GIRONE D POL. PINETA BRESSANONE 

GIRONE E A.S.D. FUTSAL FIEMME U.S.D. LEVICO TERME 

GIRONE F G.S.D. FEBBRE GIALLA A.S.C. JUGEND NEUGRIES 

GIRONE G S.S.D. MEZZOLOMBARDO A.S.D. MOSAICO 

GIRONE H A.C. TRENTO A.S.D. F.C. GOSTIVAR 

GIRONE I A.S.D. IMPERIAL GRUMO A.S.D. CALCIO BLEGGIO 

 
MODALITA’ DI SVOLGIMENTO 
 
Le gare saranno effettuate in due tempi di 20 minuti effettivi. 
 
In caso di parità al termine dei tempi regolamentari, saranno effettuati i tiri di rigore, secondo le norme 
regolamentari. La Società prima menzionata dovrà provvedere a tutte le incombenze inerenti le squadre 
ospitanti, compresa la richiesta di forza pubblica. 
 

GARE DEL 2° TURNO: 3 Triangolari – Gara di sola andata 
 
1^ GARA TRIANGOLARE      LUNEDI’/MARTEDI’/MERCOLEDI’ 28 – 29 – 30 SETTEMBRE 2020 
2^ GARA TRIANGOLARE LUNEDI’/MARTEDI’/MERCOLEDI’ 12 – 13 – 14 OTTOBRE 2020 
3^ GARA TRIANGOLARE  LUNEDI’/MARTEDI’/MERCOLEDI’ 26 – 27 – 28 OTTOBRE 2020 
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COMPOSIZIONE GIRONI 
 

GIRONE A VINCENTE GIRONE A VINCENTE GIRONE C VINCENTE GIRONE H 

GIRONE B VINCENTE GIRONE B VINCENTE GIRONE F VINCENTE GIRONE G 

GIRONE C VINCENTE GIRONE D VINCENTE GIRONE E VINCENTE GIRONE I 

 
PASSANO AL TURNO SUCCESSIVO LE VINCENTI DEI RISPETTIVI GIRONI E LA MIGLIORE 
SECONDA DEI TRE GIRONI 
 
MODALITÀ TECNICHE DEI TRIANGOLARI 
Le gare saranno effettuate in due tempi di 20’ minuti effettivi. La Società ospitante dovrà provvedere a 
tutte le incombenze previste dal vigente Regolamento, compresa la Richiesta della Forza Pubblica. 
 
In caso di parità di classifica fra due o tutte e tre le squadre al termine delle partite del triangolare, per 
determinare la squadra vincente si terrà conto, nell’ordine: 
 

1. Dello scontro diretto (tra due Società a parità di punteggio); 
2. Del punteggio della classifica avulsa tra tre Società a parità di punteggio; 
3. Della differenza reti tra le Società coinvolte nella classifica avulsa 
4. Del maggior numero di reti realizzate tra le Società coinvolte nella classifica avulsa 
5. del minor numero di reti subite nelle gare del triangolare; 
6. In caso di ulteriore permanente parità fra le squadre si procederà al sorteggio per stabilire 

la squadra che passerà al turno successivo. Il sorteggio verrà effettuato presso la sede del 
CPA di Trento alla presenza dei rappresentanti delle squadre interessate. 

 
Per stabilire la migliore seconda dei gironi si dovrà tenere conto: 
 

- maggiori punti  
- miglior differenza reti; 
- maggior numero di reti segnate; 
- minor numero di reti subite; 
- sorteggio 

 
3^ FASE - 4 squadre – Final Four - Gare uniche nella Provincia di TRENTO – 23 - 24 - 25 
Novembre 2020. 
Per stabilire gli abbinamenti, sarà effettuato il sorteggio presso il CPA di Trento il 02 novembre 2020 
ad ore 18.00.  
 
GARE FINAL FOUR 
Le gare saranno effettuate in due tempi di 20 minuti effettivi. In caso di parità al termine dei tempi 
regolamentari saranno battuti i tiri di rigore, secondo le norme regolamentari. 
 
4^ FASE – Finale per il 1^ e 2^ - Luogo e data da destinarsi 
 
GARA DI FINALE 
La gara sarà effettuata in due tempi di 20 minuti effettivi. In caso di parità al termine dei tempi 
regolamentari, saranno disputati due tempi supplementari effettivi di 5 minuti ciascuno e, persistendo 
ulteriore parità saranno effettuati i tiri di rigore, secondo le norme regolamentari. 
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ABBREVIAZIONE DEI TERMINI PROCEDURALI DINANZI AGLI ORGANI DI GIUSTIZIA SPORTIVA 

a) per i procedimenti di prima istanza avanti il Giudice Sportivo territoriale: 
gli eventuali reclami, avverso la regolarità dello svolgimento delle gare, a norma dell’art. 29, n. 3, 5 e 7, 
C.G.S., dovranno pervenire via telefax o altro mezzo idoneo o essere depositati presso la sede del 
Comitato CPA di Trento entro le ore 24.00 del giorno successivo alla gara con contestuale invio, sempre 
nel predetto termine, di copia alla controparte, se proceduralmente prevista, oltre al versamento della 
tassa e alle relative motivazioni. L’attestazione dell’invio alla eventuale controparte deve essere allegata 
al reclamo. 
Il Comunicato Ufficiale sarà pubblicato immediatamente dopo le decisioni del Giudice Sportivo territoriale 
e trasmesso via telefax o altro mezzo idoneo alle Società interessate. In ogni caso lo stesso si intende 
conosciuto dalla data di pubblicazione del Comunicato Ufficiale (Art. 22, comma 11, C.G.S.). 
 

b) per i procedimenti di seconda ed ultima istanza avanti alla Corte Sportiva di Appello a livello 
territoriale: 

gli eventuali reclami alla Corte Sportiva di Appello a livello territoriale presso il CPA di Trento, avverso le 
decisioni del Giudice Sportivo territoriale, dovranno pervenire via telefax o altro mezzo idoneo o essere 
depositati presso la sede del CPA di Trento entro le ore 12.00 del secondo giorno successivo alla 
pubblicazione del Comunicato Ufficiale recante i provvedimenti del Giudice Sportivo territoriale con 
contestuale invio - sempre nel predetto termine - di copia alla controparte, se proceduralmente prevista, 
oltre al versamento della tassa e alle relative motivazioni. L’attestazione dell’invio all’eventuale 
controparte deve essere allegata al reclamo. 
L’eventuale controparte - ove lo ritenga - potrà far pervenire le proprie deduzioni presso la sede dello 
stesso CPA di Trento entro le ore 12.00 del giorno successivo alla data di ricezione del reclamo, oppure 
potrà esporle in sede di discussione del gravame. 
La Corte Sportiva di Appello a livello territoriale esaminerà il reclamo e deciderà nella stessa giornata 
della discussione, con pubblicazione del relativo Comunicato Ufficiale che sarà trasmesso alle due 
Società interessate mediante trasmissione via telefax o altro mezzo idoneo. In ogni caso la decisione si 
intende conosciuta dalla data di pubblicazione del Comunicato Ufficiale (Art. 22, comma 11, C.G.S.). 
Tutte le altre norme modali e procedurali non vengono modificate dall’emanazione del presente 
provvedimento. 
 
ESECUZIONE DELLE SANZIONI: 
I provvedimenti disciplinari adottati dagli Organi di Giustizia Sportiva competenti, relativi alle gare della 
Coppa Italia, che comportino la sanzione della squalifica per una o più giornate nei confronti dei 
calciatori, devono essere scontati solo ed esclusivamente nell’ambito delle gare interessanti la 
manifestazione stessa. Nell’ipotesi di squalifica a tempo indeterminato, la sanzione inflitta dovrà essere 
scontata, per il periodo di incidenza, nell’ambito dell’attività ufficiale della Società con la quale risulta 
essere tesserato il calciatore. 
Il giocatore incorre in una giornata di squalifica ogni due ammonizioni. 
Per quanto non contemplato nel suindicato regolamento, si fa espresso richiamo alle vigenti norme della 
F.I.G.C. e del regolamento della Lega Nazionale Dilettanti. 
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Prescrizioni e Indicazioni per le Gare a Porte Chiuse - circolare n° 3 L.N.D. di data 1 luglio 2020 
 

GARE A PORTE CHIUSE FINO A LUNEDÌ 31 AGOSTO 2020 
 
Di seguito si riporta la circolare n° 3 della L.N.D. che definisce le modalità di applicazione delle gare a 
“porte chiuse”. Nel rispetto della medesima si ritiene opportuno avanzare alcune prescrizioni e alcune 
indicazioni in considerazione del fatto che molti impianti sportivi della nostra Provincia non consentono 
un’agevole applicazione. 
Alle tribune di pertinenza dell’impianto sportivo dotate di chiusura attraverso appositi cancelli potranno 
essere ammessi i soggetti tesserati di ognuna delle due Società nel limite complessivo per ognuna, 
quindi compresi anche tutti quelli sulla lista di gara, di 35 tesserati. 
A seguito di chiarimenti richiesti da alcune Società in generale si ritiene di evidenziare che, nei centri 
sportivi in cui esistono tribune di ogni tipologia (fisse, mobili ecc.) o comunque spazi adibiti alla visione 
della partita pertinenziali rispetto al campo da gioco e quindi sotto il controllo della Società, a prescindere 
dalla presenza di sistemi di chiusura, in ogni caso l’accesso a dette tribune e a detti spazi sarà vietato, 
salve le persone ammesse come indicato nella circolare n° 3 della L.N.D. 
La squadra in trasferta dovrà presentare alla squadra di casa la lista dei suddetti propri tesserati. 
Per quanto riguarda gli spazi liberi, quindi fuori dal controllo delle Società, attigui all’impianto sportivo, 
sarà necessario e sufficiente affiggere alcuni cartelli di chiusura. Ovviamente le Società non potranno 
essere considerate responsabili per persone che volgeranno lo sguardo alla partita da zone non 
pertinenti al loro controllo. 
Come previsto dalla circolare n° 3 di seguito riportata, potranno essere ammessi all’impianto di gioco 
giornalisti o pubblicisti che si accrediteranno attraverso la loro tessera personale. Potranno altresì essere 
ammessi collaboratori di organi di informazione che vengano segnalati alle Società ospitanti da parte del 
Comitato. 
Si precisa inoltre che prima e dopo gli allenamenti e le gare è necessario non stazionare negli spogliatoi 
e negli spazi chiusi. Per questo motivo le indicazioni tecnico tattiche da parte degli allenatori dovranno 
essere impartite all’aperto così come l’appello da parte dei Direttori di gara. 
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Comunicazioni Comitato Prov. Bolzano / Mitteilungen Landeskomitee Bozen 
 

 
SORTEGGIO PARTITE DI COPPE / AUSLOSUNG POKALSPIELE 

 
 

Coppa Italia ECCELLENZA  
Coppa Italia PROMOZIONE  

Coppa Italia FEMMINILE 
Coppa Provincia 1^ CATEGORIA 
Coppa Provincia 2^ CATEGORIA 
Coppa Provincia 3^ CATEGORIA 

 

Italienpokal OBERLIGA  
Italienpokal LANDESLIGA 

Italienpokal DAMEN 
Landespokal 1. AMATEURLIGA 
Landespokal 2. AMATEURLIGA 
Landespokal 3. AMATEURLIGA 

Il sorteggio degli accoppiamenti delle varie 
Coppe Italia e Coppe Provincia sarà svolto 
nella giornata di venerdì 21 agosto 2020 
presso la sede del Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano. 
 
L’esito dei sorteggi sarà pubblicato nel 
pomeriggio sul sito internet del Comitato 
www.figcbz.it e sulla nostra pagina facebook 
https://www.facebook.com/lndbolzanobozen/ 
 
 
 
Si comunicano le date delle prime gare (Andata 
e 1^ Triangolare) per le varie Coppe: 

 Die Auslosung der Paarungen der 
verschiedenen Italienpokale und 
Landespokale findet am Freitag 21. August 
2020 im Sitz des Autonomen Landeskomitee 
Bozen statt. 
 
Die gelosten Paarungen werden dann 
nachmittags auf der Internetseite des 
Landeskomitee www.figcbz.it und auf unserer 
Facebook Seite veröffentlicht 
https://www.facebook.com/lndbolzanobozen/ 
 
 
Man teilt die Termine der ersten Spiele 
(Hinspiele und 1. Spieltag Dreierkreis) der 
jeweiligen Pokalspiele mit: 

 
 

Coppa Italia Eccellenza / Italienpokal Oberliga:     Domenica / Sonntag 30/08/2020 
 
Coppa Italia Promozione / Italienpokal Landesliga:    Domenica / Sonntag 30/08/2020 
 
Coppa Italia Femminile / Italienpokal Damen:     04-05-06/09/2020 
 
Coppa Provincia 1^ Categoria / Landespokal 1. Amateurliga:   Sabato / Samstag 29/08/2020 
 
Coppa Provincia 2^ Categoria / Landespokal 2. Amateurliga:   Sabato / Samstag 29/08/2020 
 
Coppa Provincia 3^ Categoria / Landespokal 3. Amateurliga:   Sabato / Samstag 05/09/2020 
 

 
 

 

Presentazione Calendari Camp. Regionali / Vorstellung Spielkalender Regionalmeisterschaften 
 

Inoltre saranno pubblicati i calendari gare dei 
Campionati Regionali. 

 Ausserdem werden die Spielkalender der 
Regionalen Meisterschaften veröffentlicht. 

http://www.figcbz.it/
https://www.facebook.com/lndbolzanobozen/
http://www.figcbz.it/
https://www.facebook.com/lndbolzanobozen/
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Modifiche campi di gioco / Änderungen der Spielfelder 
 

Le sottoindicate Società sono state autorizzate a 
disputare le gare casalinghe sui seguenti impianti 
sportivi:  
 
2^ Categoria: A.S.D. VALDAORA OLANG 
Dal 15/10/20 a Valdaora Sint. 

 Den unten angeführten Vereinen wurde genehmigt, 
die Austragung der Heimspiele auf folgenden 
Sportanlagen durchzuführen: 
 
2. Amateurliga: A.S.D. VALDAORA OLANG 
Vom 15/10/20 in Olang Kunstrasen 

 
 
 
 

Modifiche giorno di gara / Änderungen Spieltag 
 

Le seguenti società sono autorizzate ad 
anticipare di sabato le proprie gare in casa, ad 
eccezione delle gare in cui incontrano società 
con squadre iscritte al Campionato Juniores 
oppure al Torneo Pool Juniores: 

 Folgenden Vereinen wird genehmigt, die eigenen 
Heimspiele auf Samstag vorzuverlegen, mit 
Ausnahme jener Spiele gegen Vereine, die eine 
Mannschaft an der Meisterschaft Junioren oder 
am Turnier Pool Junioren gemeldet haben: 

 
 

Campionato 2^ Categoria - Meisterschaft 2. Amateurliga 
 

A.S.D. VALDAORA OLANG                                     ore 16.00 Uhr 
 

Inoltre si comunica che le richieste autorizzate non 
valgono per le ultime 2 giornate. 

 Man teilt mit, dass die genehmigten Anfragen für die 
letzten 2 Spieltage nicht gültig sind. 

 
 

 

 

 

 

Società Inattive Dilettanti Femminile  Vereine ohne Tätigkeit Amateurliga Damen 

Le seguenti società, per la stagione sportiva 
2020/2021 partecipano esclusivamente ai 
Campionati maschili ed hanno rinunciato a svolgere 
l’attività Dilettanti femminile. 
Ne consegue che diviene operante il disposto di cui 
all’art. 110 delle N.O.I.F.; in base a tale norma tutti le 
calciatrici tesserate in favore delle stesse 
acquisiscono la libertà sportiva. 

 Folgende Vereine nehmen für die Sportsaison 
2020/2021 ausschließlich an den Männer 
Meisterschaften teil und haben an der Teilnahme am 
Amateurfußball Damen verzichtet. 
Daraus erfolgt aufgrund der Bestimmungen laut Art. 
110 der N.O.I.F., dass die Fußballspielerinnen frei 
und nicht mehr an den Vereinen gebunden sind. 

 

 

S.S.V.  AHRNTAL Matr. 58571 

U.S. RISCONE S.V. REISCHACH Matr. 59269 
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Campionato JUNIORES / Meisterschaft JUNIOREN 
 

A seguito di un errore nelle iscrizioni si integra 
l’organico con la società F.C. TERLANO e si 
modifica la società S.C. MAREO non più squadra 
Pool. 
 
Il Campionato Juniores è strutturato su due gironi da 
10 squadre ciascuno e un girone da 12 squadre con 
gare di solo andata: 

 Aufgrund eines Fehlers bei den Anmeldungen wird 
der Verein F.C. TERLANO hinzugefügt und man 
verfügt die Änderung des Vereins S.C. MAREO, 
nicht mehr Pool Mannschaft.  
 
Die Meisterschaft Junioren gliedert sich aus zwei 
Kreisen zu jeweils 10 Mannschaften und einen Kreis 
zu 12 Mannschaften mit nur Hinspielen: 
 

 

GIRONE - KREIS A 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  F.C. BOZNER B                                   *** Bolzano / Bozen Talvera A Sint. 

2.  A.S.C. JUGEND NEUGRIES Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint. 

3.  S.V. LATSCH Laces / Latsch 

4.  D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Merano / Meran Foro Boario Sint. 

5.  F.C. MERANO MERAN CALCIO Merano / Meran Sinigo Sint. 

6.  S.S.V. NATURNS Naturno / Naturns 

7.  A.S. SLUDERNO Glorenza / Glurns 

8.  A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. S. Martino / St. Martin Pass. Sint. 

9.  F.C.D. ST. PAULS S. Paolo / St. Pauls Sint. 

10.  S.V. ULTEN RAIFFEISEN S. Valburga / St. Walburg Ultimo Sint. 
 

Inizio / Beginn  12/09/2020 

Riposo / Spielfrei 31/10/2020 

Termine / Ende  14/11/2020 
 
 

GIRONE - KREIS  B 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  SPVG ALDEIN PETERSBERG Aldino / Aldein 

2.  F.C. BOZNER Bolzano / Bozen Talvera A Sint. 

3.  F.C. GHERDEINA S. Cristina / St. Christina 

4.  S.V. HASLACHER Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint. 

5.  A.S.C. JUGEND NEUGRIES B               *** Bolzano / Bozen Resia A/B Sint. 

6.  A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB Bolzano / Bozen Resia A/B Sint. 

7.  U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN Salorno / Salurn 

8.  AC.SG SCILIAR SCHLERN Siusi / Seis Laranz 

9.  F.C. TERLANO Terlano / Terlan Sint. 

10.  A.S.V. TRAMIN FUSSBALL Termeno / Tramin 

11.  SSV.D. VORAN LEIFERS Laives / Leifers Galizia A Sint. 

12.  S.S.V. WEINSTRASSE SÜD Cortaccia / Kurtatsch 
 

Inizio / Beginn  12/09/2020 

Riposo / Spielfrei 31/10/2020 

Termine / Ende  28/11/2020 
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GIRONE - KREIS  C 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.    AUSWAHL RIDNAUNTAL Racines / Ratschings Stanghe 

2.  S.S.V. BRIXEN Bressanone / Brixen Jugendhort Sint. 

3.  F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL Valles / Vals 

4.  S.C. MAREO                                         S. Vigilio Marebbe / St. Vigil Enneberg 

5.  D.S.V. MILLAND Bressanone / Brixen Milland 

6.  A.S.V. NATZ Naz / Natz Campo B 

7.  ASVSSD STEGEN STEGONA Stegona / Stegen 

8.  A.S.V. VAHRN Varna / Vahrn 

9.  A.C.D. VAL BADIA                                   *** S. Martino Badia / St. Martin Thurn 

10.  U.S. VELTURNO FELDTHURNS         *** Velturno / Feldthurns 
 

Inizio / Beginn  12/09/2020 

Riposo / Spielfrei 31/10/2020 

Termine / Ende  14/11/2020 
 
 

 

*** Nei 3 gironi del Campionato Juniores sono 
state aggiunte le seconde squadre “B” e le 
squadre del Torneo Pool Juniores”, le quali 
dovranno partecipare fuori classifica. 
 
 
Fase Primaverile: 
 
Il Campionato Juniores Elite (chiamato negli anni 
precedenti Regionale) sarà formato da un girone 
unico di 8 squadre con gare di andata e ritorno 
composto dalle prime tre squadre classificate dei  
gironi A e B e dalle prime due squadre classificate 
del girone C dell’attività autunnale.  
 
La squadra vincente di questo girone parteciperà 
alla Fase Nazionale. 
 
Il Campionato Juniores per il titolo provinciale 
sarà formato da 2 gironi da 6 squadre con gare di 
andata e ritorno composti dalla quarta alla settima 
classificata del Girone A, dalla quarta all’ottava 
classificata del Girone B e dalla terza alla quinta 
classificata del Girone C dell’attività autunnale. 
Per assegnare il titolo Campione Provinciale sarà 
disputata la finale tra le due vincenti gironi.  
 
 
 
 
Con le rimanenti squadre, le squadre Pool Juniores 
e le seconde squadre sarà composto un girone con 
gare di solo andata. 
 
In caso di parità tra due o più squadre nella fase 
autunnale vale la classifica avulsa.  
  

 *** An den 3 Kreisen der Meisterschaft Junioren 
nehmen auch die zweiten Mannschaften „B“ 
sowie jene des Turniers Pool Junioren teil, 
welche ausser der Rangliste teilnehmen 
müssen. 
 
Frühjahrstätigkeit: 
 
Die Meisterschaft Junioren Elite (in den letzten 
Jahren Regionalmeisterschaft genannt) wird aus 
einen Kreis mit 8 Mannschaften mit Hin- und 
Rückspielen gebildet, zusammengesetzt aus den 
ersten drei platzierten Mannschaften der Kreise A 
und B und der ersten beiden platzierten 
Mannschaften des Kreises C der Herbsttätigkeit. 
Der Sieger dieses Kreises wird die Nationale Phase 
bestreiten. 
 
Die Meisterschaft Junioren um den 
Landesmeistertitel wird mit 2 Kreisen zu 6 
Mannschaften mit Hin- und Rückspielen gebildet, 
zusammengesetzt aus den vierten bis siebten 
platzierten Mannschaften des Kreises A, aus den 
vierten bis achten platzierten Mannschaften des 
Kreises B und aus den dritten bis fünft platzierten 
Mannschaften des Kreises C der Herbsttätigkeit. 
Um den Landesmeisterschaftstitel zu vergeben wird 
das Finale zwischen den beiden Kreissiegern 
ausgetragen.  
 
Mit den restlichen Mannschaften, zusammen mit 
den Pool Junioren und den zweiten Mannschaften 
wird ein Kreis mit nur Hinspielen gebildet. 
  
Im Falle eines Gleichstandes zweier oder mehrerer 
Vereine in der Herbsttätigkeit wird die sogenannte 
„classifica avulsa“ angewandt.   
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Regolamento Torneo Pool Juniores  
 

Al fine di dare l’opportunità alle società 
che non hanno un numero sufficiente di giovani 
calciatori per formare una squadra Juniores e, 
per dare continuità all’attività calcistica di detta 
categoria sul territorio della provincia di Bolzano, 
si permette ad un tesserato della L.N.D. di 
partecipare al Torneo Pool Juniores Provinciale, 
e di disputare gare di attività con un'altra società.  

 
 A tal fine, due o più società potranno 
aggregarsi e formare una squadra definita "Pool 
Juniores" ed osservare alcune disposizioni che di 
seguito comunichiamo: 
 
a) Il torneo a cui può accedere tale squadra è il 

seguente: Pool Juniores Provinciale; 
 

b) La squadra "Pool Juniores" partecipante deve 
portare la denominazione di una delle Società 
"aggregate" ed essere, ovviamente, affiliata alla 
L.N.D.; 

 
c) Al torneo Pool Juniores potranno partecipare 

calciatori nati dal 01/01/2001 in poi e che, 
comunque abbiano compiuto il 15° anno di 
età. E’ concesso l’utilizzo di 3 calciatori fuori 
quota nati nel 2000 in poi nell’arco di ciascuna 
gara; 

 
 

d) Le spese arbitrali dovranno essere sostenute 
dalle società partecipanti; 

 
e) Per partecipare al Torneo Pool Juniores, i 

calciatori tesserati per società diverse dalla 
società iscritta, dovranno presentare un nulla 
osta della Società titolare del tesseramento 
federale e l’autorizzazione da parte della Società 
momentanea di appartenenza. Tale nulla osta 
dovrà essere completato dalle firme di 
ambedue i genitori o da chi esercita la 
potestà genitoriale sul calciatore minorenne. I 
nulla osta insieme ad un elenco di ogni 
società che concede ai loro calciatori di 
partecipare con la squadra Pool Juniores al 
Torneo, dovrà essere consegnata in Comitato 
prima dell’inizio del Torneo e eventuali 
modifiche o integrazioni potranno essere 
incluse nelle finestre stabiliti per i 
trasferimenti. 

 
f) Le sanzioni disciplinari comminate ai tesserati di 

cui sopra dovranno essere scontate nelle gare 
del Torneo e per la Società nella quale giocava 
quando è avvenuta l'infrazione che ha 

 Reglement Turnier Pool Junioren 
 

Um den Vereinen, die keine ausreichende 
Anzahl von Jungen Fussballspielern aufweisen, 
um eine Juniorenmannschaft zu melden, und um 
weiterhin die Fussballtätigkeit in dieser Kategorie 
auf landesebene zu fördern, ermöglicht man den 
Spielern, welche für die N.A.L. gemeldet sind, am 
Landesturnier Pool Junioren mit der Mannschaft 
eines anderen Vereins, teilzunehmen. 

 
Somit können sich zwei oder mehrere 

Vereine zusammenschliessen und eine sogenannte 
"Pool Junioren" Mannschaft bilden, mit Beachtung 
folgender Bestimmungen: 

 
a) Die Mannschaft kann sich für folgendes Turnier 

anmelden: Landesturnier Pool Junioren; 
 

b) Die teilnehmende "Pool Junioren" Mannschaft 
muss den Namen eines angeschlossenen 
Vereins tragen, der bei der N.A.L. 
eingeschrieben ist; 

 
c) Am Turnier Pool Junioren können 

Fußballspieler teilnehmen geboren ab den 
01/01/2001 bis mindestens zum vollendeten 
15. Lebensjahr. Es wird erlaubt 3 
Fußballspieler „außer der Altergrenze“ 
geboren 2000 im Laufe jedes Spieles 
einzusetzen; 

 
d) Die Schiedsrichterspesen müssen von den 

teilnehmenden Vereinen getragen werden; 
 
e) Um am Turnier Pool Junioren teilnehmen zu 

können, müssen jene Fußballspieler die nicht für 
den Verein gemeldet sind, der die Mannschaft 
einschreibt, eine Genehmigung „nulla osta“ des 
Stammvereins bei dem der Spieler gemeldet ist 
vorweisen. Diese Genehmigung „nulla osta“ 
muss mit den Unterschriften beider 
Elternteile oder der Erziehungsberechtigten 
des minderjährigen Fussballspielers 
ausgestellt werden. Die Genehmigungen, 
zusammen mit der Aufstellung jedes Vereines 
der seine Fußballspieler bei der Pool 
Mannschaft spielen lässt, muss beim 
Landeskomitee vor Beginn des Turniers 
eingereicht werden und kann innerhalb des 
Zeitraumes für Spielerwechsel ergänzt 
werden. 

 
f) Die Disziplinarmassnahmen gegen 

obengenannte gemeldete Fussballspieler, 
müssen für den Verein und in der Meisterschaft 
abgesessen werden, für welchen sie eingesetzt 
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determinato il provvedimento; le sanzioni 
disciplinari comminate ai tesserati di cui sopra 
che non possono essere scontate in tutto o in 
parte nel Torneo, devono essere scontate per il 
loro residuo con la Società titolare del 
tesseramento; 

 
g) In caso di infortunio, vale la copertura 

assicurativa e le modalità di denuncia 
prevista per il tesseramento della società 
d’appartenenza; 

 
Per quanto non previsto nelle presenti disposizioni si 
applicano le altre norme vigenti dalle F.I.G.C.-L.N.D.. 

waren, als sie die Strafe erhalten haben; die 
Disziplinarmassnahmen gegen obengenannte 
Fußballspieler, welche gänzlich oder zum Teil 
nicht im Turnier verbüßt werden können, müssen 
beim Stammverein abgesessen werden; 

  
 
g) Bei Verletzungen gilt die 

Versicherungsdeckung und Meldungs-
modalitäten des Stammvereins;  

 
 
Für das, was in diesen Bestimmungen nicht erwähnt 
wurde, gelten die jeweiligen Normen des I.F.V. - 
N.A.L. 
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NULLA OSTA  
Juniores POOL Junioren 

(da compilare su carta intestata della società d‘appartenenza) 
(auf Briefpapier des Stammvereins zu verfassen) 

 
 
 
Spett. 
F.I.G.C. – L.N.D. 
Comitato Provinciale Autonomo Bolzano 

Autonomes Landeskomitee Bozen 

Via Buozzi Str. 9 / b 

39100 BOLZANO BOZEN 

 
 
La società / Der Verein ____________________________________________________ 

(indicare la società d’appartenenza / den Stammverein angeben) 
 

concede al proprio tesserato / erteilt dem eigenen Fußballspieler 

 
Nome Cognome / Vor- und Nachname _______________________________________ 

 
nato il / geboren am _______________________________________ 

 
il nulla osta per poter disputare nella corrente Stagione Sportiva l’attività  

die Genehmigung in der laufenden Sportsaison an der Tätigkeit 
 
con la squadra / mit der Mannschaft POOL ___________________________________ 

     (indicare la squadra Pool / die PoolMannschaft angeben) 
teilzunehmen. 
 
 

________________________________ 

Firma del calciatore / Unterschrift des Fußballspielers 

 
 
 
 
 
____________________________________         ____________________________________ 

Timbro e Firma Presidente società d‘appartenenza              Timbro e Firma Presidente società Pool 
Stempel und Unterschrift Präsident Stammverein           Stempel und Unterschrift Präsident Pool-Verein 

 
 
                          ________________________________ 

                                                        
 

________________________________ 

 
per  calciatore minorenne:                    firme entrambi genitori o da chi esercita potestà genitoriale  

 Für minderjährige Fußballspieler:                     Unterschrift beider Eltern oder Erziehungsberechtigten 

 
 
 
Data/Datum  _______________ 
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Campionato ALLIEVI / Meisterschaft A-JUGEND Under 17 
 

La Società A.S.D. EGGENTAL ha rinunciato al 
campionato in oggetto, pertanto si pubblicano i nuovi 
gironi del Campionato: 

 Aufgrund des Verzichts des Vereins A.S.D. 
EGGENTAL an der Teilnahme der obengenannten 
Meisterschaft, gibt man die neue 
Zusammensetzungen der Kreise der Meisterschaft  
bekannt: 

 

Il Campionato Allievi Under 17 è strutturato su due 
gironi da 8 squadre ciascuno e tre gironi da 7 
squadre ciascuna con gare di solo andata: 

 Die Meisterschaft A- Jugend Under 17 gliedert sich 
aus zwei Kreisen zu jeweils 8 und drei Kreisen zu 
jeweils 7 Mannschaften mit nur Hinspielen: 
 

 

 

GIRONE - KREIS A 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  A.S. COLDRANO GOLDRAIN Coldrano / Goldrain 

2.  A.S.D. LAAS LASA Lasa / Laas S. Sisinius 

3.  D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Merano / Meran Foro Boario Sint. 

4.  A.S.D. OLIMPIA MERANO Merano / Meran Confluenza Sint. 

5.  A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN Naturno / Naturns 

6.  S.V. PRATO ALLO STELVIO Glorenza / Glurns 

7.  S.C. SCHLANDERS Silandro / Schlanders Grobn 
 
 

GIRONE - KREIS  B 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  F.C. BOZNER Bolzano / Bozen Talvera A Sint. 

2.  U.S. LANA SPORTVEREIN Lana Sint. 

3.  F.C. NALS Nalles / Nals 

4.    NAPOLI CLUB BOLZANO Bolzano / Bozen Resia A/B Sint. 

5.  A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB Bolzano / Bozen Resia A/B Sint. 

6.  S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL Rifiano / Riffian Sint. 

7.  A.S.V. TSCHERMS MARLING Marlengo / Marling 

8.  S.C. VAL PASSIRIA S. Leonardo / St. Leonhard Pass. 
 
 

GIRONE - KREIS  C 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  A.F.C. EPPAN Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint. 

2.  A.S.V. KALTERER FUSSBALL Caldaro / Kaltern Sint. 

3.  F.C. NEUMARKT EGNA Egna / Neumarkt Sint. 

4.  U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN Salorno / Salurn 

5.  A.C.D. VIRTUS BOLZANO Bolzano / Bozen Righi Sint.  

6.  SSV.D. VORAN LEIFERS Laives / Leifers Galizia A Sint. 

7.  S.S.V. WEINSTRASSE SÜD Magrè / Margreid 
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GIRONE - KREIS  D 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.    AUSWAHL RIDNAUNTAL Racines / Ratschings Stanghe 

2.  S.S.V. BRIXEN Bressanone / Brixen Jugendhort Sint. 

3.  S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD Campo di Trens / Freienfeld Sint. 

4.  A.S.C. JUGEND NEUGRIES Bolzano / Bozen Resia A/B Sint. 

5.  S.G. LATZFONS VERDINGS Lazfons / Latzfons Sint. 

6.  A.S.V. RITTEN SPORT Renon Collalbo / Ritten Klobenstein 

7.  A.S.V. VAHRN Bressanone / Brixen Laghetto 
 
 

GIRONE - KREIS  E 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  S.S.V. BRUNICO BRUNECK Brunico / Bruneck Scolastica Sint. 

2.  S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES Colle Casies / Pichl Gsies Sint. 

3.  S.C. MAREO S. Vigilio Marebbe / St. Vigil Enneberg 

4.  S.C. RASEN A.S.D. Rasun di Sotto / Niederrasen 

5.  A.F.C. SEXTEN Villabassa / Niederdorf 

6.  S.C.D. ST. GEORGEN S. Giorgio / St. Georgen 

7.  S.S.V. TAUFERS Molini Tures / Mühlen Taufers Sint. 

8.  S.V. TERENTEN Terento / Terenten 
 
 
 

Giornate 1^ fase di qualificazione / Spieltage 1. Qualifikationsphase 

Inizio / Beginn  12-13/09/2020 

Termine / Ende  24-25/10/2020 
 
 
 
 

 
 

Il girone F è composto da 7 seconde squadre con 
gare di solo andata 

 Der Kreis F wird aus den 7 Zweiten Mannschaften 
zusammengesetzt mit nur Hinspielen: 

 
 
 

GIRONE - KREIS  F 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  F.C. BOZNER B Bolzano / Bozen Talvera A Sint. 

2.  U.S. LANA SPORTVEREIN B Lana Sint. 

3.  A.S.D. OLIMPIA MERANO B Merano / Meran Confluenza Sint. 

4.  A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB B Bolzano / Bozen Resia A/B Sint. 

5.  A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN B Plaus 

6.  A.C.D. VIRTUS BOLZANO B Bolzano / Bozen Righi Sint.  

7.  SSV.D. VORAN LEIFERS B Laives / Leifers Galizia A Sint. 
 
 
 

Giornate 1^ fase di qualificazione / Spieltage 1. Qualifikationsphase 

Inizio / Beginn  12-13/09/2020 

Termine / Ende  24-25/10/2020 
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2^ Fase: 
 
Il Campionato Allievi Under 17 Elite (chiamato 
negli anni precedenti Regionale) sarà formato da un 
girone unico di 10 squadre con gare di andata e 
ritorno composto dalle prime due squadre 
classificate dei 5 gironi della 1^ fase.  
 
4 gare di questo girone saranno disputate ancora 
nel mese di novembre, mentre le restanti gare 
saranno disputate nel 2021. La squadra vincente di 
questo girone parteciperà alla Fase Nazionale. 
 
 
Il Campionato Allievi Under 17 per il titolo 
provinciale sarà formato da 2 gironi da 8 squadre 
con gare di andata e ritorno composti dalle terze, 
quarte e quinte classificate dei 5 gironi della 1^ fase 
e dalla miglior sesta classificata dei gironi B e D. 
 
 
Per decretare la miglior sesta classificata si terrà 
conto nell’ordine: punti / miglior differenza reti / 
maggior gol segnati / miglior Coppa Disciplina / 
sorteggio. 
2 gare di questi gironi saranno disputate ancora nel 
mese di novembre, mentre le restanti gare saranno 
disputate nel 2021. Per assegnare il titolo Campione 
Provinciale sarà disputata la finale tra le due 
vincenti gironi.  
 
 
Il Campionato Allievi Under 17 Fair Play sarà 
composto dalle restanti squadre dei 5 gironi della 1^ 
fase insieme alle seconde squadre del girone F. 
 
 
In caso di parità tra due o più squadre nella 1^ fase 
vale la classifica avulsa.  
 
 
 
Si ricorda inoltre che dalla corrente stagione 
sono stati modificati i tempi di gara della 
Categoria Allievi Under 17: due tempi da 45 
minuti ciascuno.  

 2. Phase: 
 
Die Meisterschaft A-Jugend Under 17 Elite (in 
den letzten Jahren Regionalmeisterschaft genannt) 
wird aus einen Kreis mit 10 Mannschaften mit Hin- 
und Rückspielen gebildet, zusammengesetzt aus 
den ersten zwei platzierten Mannschaften der 5 
Kreise der 1. Phase.  
4 Spiele dieses Kreises werden noch im Monat 
November ausgetragen, während die restlichen 
Spiele 2021 stattfinden werden. Der Sieger dieses 
Kreises wird die Nationale Phase bestreiten. 
 
 
Die Meisterschaft A-Jugend Under 17 um den 
Landesmeistertitel wird mit 2 Kreisen zu 8 
Mannschaften mit Hin- und Rückspielen gebildet, 
zusammengesetzt aus den dritten, vierten und 
fünften platzierten Mannschaften der 5 Kreise der 1. 
Phase und der besten sechst platzierten Mannschaft 
der Kreise B und D. 
Der beste sechst platzierte Verein wird mit folgender 
Reihenfolge bestimmt: Punkte / bessere 
Tordifferenz / mehr erzielte Tore / bessere 
Fairnesswertung / Los. 
2 Spiele dieser Kreise werden noch im Monat 
November ausgetragen, die restlichen im Jahr 2021. 
Um den Landesmeisterschaftstitel zu vergeben wird 
das Finale zwischen den beiden Kreissiegern 
ausgetragen.  
 
 
Die Meisterschaft A-Jugend Under 17 Fair Play 
wird aus den restlichen Mannschaften der 5 Kreise 
der 1. Phase zusammen mit den zweiten 
Mannschaften des Kreises F zusammengesetzt. 
 
Im Falle eines Gleichstandes zweier oder mehrerer 
Vereine in der 1. Phase wird die sogenannte 
„classifica avulsa“ angewandt.  
 
 
Man erinnert ausserdem, dass ab der laufenden 
Saison die Spielzeit der Kategorie A-Jugend 
Under 17 geändert wurde: 2 Spielzeiten zu 
jeweils 45 Minuten. 
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Campionato GIOVANISSIMI / Meisterschaft B-JUGEND Under 15 
 

Il Campionato Giovanissimi Under 15 è strutturato 
su cinque gironi da 7 squadre ciascuno e un girone 
da 8 squadre con gare di solo andata: 

 Die Meisterschaft B- Jugend Under 15 gliedert sich 
aus fünf Kreisen zu jeweils 7 Mannschaften und 
einen Kreis zu 8 Mannschaften mit nur Hinspielen: 
 

 
 

GIRONE - KREIS A 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  A.S.D. CASTELBELLO CIARDES Castelbello / Kastelbell 

2.  U.S. LANA SPORTVEREIN Lana Sint. 

3.  A.S. MALLES MALS Malles / Mals 

4.  A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN Parcines / Partschins Sint. 

5.  S.V. PRATO ALLO STELVIO Prato allo Stelvio / Prad Stilfserjoch 

6.  S.C. SCHLANDERS Corces / Kortsch 

7.  F.C.D. TIROL Scena / Schenna 
 
 

GIRONE - KREIS  B 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  S.S. ALGUND RAIFFEISEN A.S.C. Merano / Meran Foro Boario Sint. 

2.  S.V. ANDRIAN Nalles / Nals Sint. 

3.  A.S.C. JUGEND NEUGRIES Bolzano / Bozen Resia A/B Sint. 

4.  S.C. LAUGEN Tesimo / Tisens 

5.  D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Merano / Meran Foro Boario Sint. 

6.  A.S.D. OLIMPIA MERANO Merano / Meran Confluenza Sint. 

7.  A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB Bolzano / Bozen Resia A/B Sint. 
 
 

GIRONE - KREIS  C 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  A.F.C. EPPAN Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint. 

2.  F.C. FRANGART RAIFFEISEN Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint. 

3.  A.S.V. KALTERER FUSSBALL Caldaro / Kaltern Sint. 

4.  U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN Salorno / Salurn 

5.  A.S.V. TRAMIN FUSSBALL Termeno / Tramin 

6.  A.C.D. VIRTUS BOLZANO Bolzano / Bozen Righi Sint.  

7.  SSV.D. VORAN LEIFERS  Laives / Leifers Galizia B 

8.  S.S.V. WEINSTRASSE SÜD Ora / Auer Sint. 
 
 

GIRONE - KREIS  D 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  F.C. BOZNER Bolzano / Bozen Talvera A Sint. 

2.  F.C. GHERDEINA Ortisei / St. Ulrich Sint. 

3.  A.S.V. KLAUSEN CHIUSA Chiusa / Klausen 

4.  D.S.V. MILLAND Bressanone / Brixen Milland 

5.  A.S.V. RITTEN SPORT Renon Collalbo / Ritten Klobenstein 

6.  AC.SG SCILIAR SCHLERN Siusi / Seis Laranz 

7.  U.S. VELTURNO FELDTHURNS Velturno / Feldthurns 
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GIRONE - KREIS  E 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.    AUSWAHL RIDNAUNTAL Racines / Ratschings Stanghe 

2.  S.S.V. BRIXEN Bressanone / Brixen Jugendhort Sint. 

3.  S.G. LATZFONS VERDINGS Lazfons / Latzfons Sint. 

4.  A.S.V. SCHABS Sciaves / Schabs 

5.  ASVSSD STEGEN STEGONA Stegona / Stegen 

6.  A.S.V. VAHRN Bressanone / Brixen Laghetto 

7.  S.V. WIESEN Prati di Vizze / Wiesen 
 
 

GIRONE - KREIS  F 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  S.S.V. AHRNTAL S. Giovanni V. Aurina / St. Johann Ahrntal Sint. 

2.  A.S. CHIENES Chienes / Kiens S. Sigismondo 

3.  A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA PUSTERIA Dobbiaco / Toblach Sint. 

4.  U.S. RISCONE REISCHACH Brunico / Bruneck Scolastica Sint. 

5.  S.C.D. ST. GEORGEN Stegona / Stegen 

6.  S.S.V. TAUFERS Molini Tures / Mühlen Taufers Sint. 

7.  A.C.D. VAL BADIA La Villa Badia / Stern Gadertal Sint. 
 
 
 

Giornate 1^ fase di qualificazione / Spieltage 1. Qualifikationsphase 

Inizio / Beginn  12-13/09/2020 

Termine / Ende  24-25/10/2020 
 
 
 
 

 
 

Il girone G è composto da 7 seconde squadre con 
gare di solo andata 

 Der Kreis G wird aus den 7 Zweiten Mannschaften 
zusammengesetzt mit nur Hinspielen: 

 
 
 

GIRONE - KREIS  G 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  F.C. BOZNER B Bolzano / Bozen Talvera A Sint. 

2.  A.S.C. JUGEND NEUGRIES B Bolzano / Bozen Resia A/B Sint. 

3.  A.S.D. OLIMPIA MERANO B Merano / Meran Confluenza Sint. 

4.  A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN B Parcines / Partschins Sint. 

5.  A.S.V. VAHRN B Varna / Vahrn 

6.  A.C.D. VIRTUS BOLZANO B Bolzano / Bozen Righi Sint.  

7.  SSV.D. VORAN LEIFERS B Laives / Leifers Galizia A Sint. 
 
 
 

Giornate 1^ fase di qualificazione / Spieltage 1. Qualifikationsphase 

Inizio / Beginn  12-13/09/2020 

Termine / Ende  24-25/10/2020 

 



 

 

 

567/12 

 

2^ Fase: 
 
Il Campionato Giovanissimi Under 15 Elite 
(chiamato negli anni precedenti Regionale) sarà 
formato da un girone unico di 10 squadre con 
gare di andata e ritorno composto dalle prime 
squadre classificate dei gironi A, B, D, E e F e dalle 
prime due classificate del girone C della 1^ fase.  
 
Saranno aggiunte le 3 miglior seconde classificate 
dei gironi A, B, D, E e F della 1^ fase. 
 
Per decretare le migliori seconde classificate si terrà 
conto nell’ordine: punti / miglior differenza reti / 
maggior gol segnati / miglior Coppa Disciplina / 
sorteggio. 
 
4 gare di questo girone saranno disputate ancora 
nel mese di novembre, mentre le restanti gare 
saranno disputate nel 2021. La squadra vincente di 
questo girone parteciperà alla Fase Nazionale. 
 
Il Campionato Giovanissimi Under 15 per il titolo 
provinciale sarà formato da 2 gironi da 8 squadre 
con gare di andata e ritorno composti dalle terze e 
quarte classificate dei gironi A, B, D, E e F e dalle 
terze, quarte e quinte classificate del girone C, 
insieme alle seconde classificate dei gironi A, B, D, 
E e F non qualificate al Campionato Elite e dalla 
miglior quinta classificata dei gironi A, B, D, E e F 
della 1^ fase. 
 
 
Per decretare la miglior quinta classificata si terrà 
conto nell’ordine: punti / miglior differenza reti / 
maggior gol segnati / miglior Coppa Disciplina / 
sorteggio. 
2 gare di questi gironi saranno disputate ancora nel 
mese di novembre, mentre le restanti gare saranno 
disputate nel 2021. Per assegnare il titolo Campione 
Provinciale sarà disputata la finale tra le due 
vincenti gironi.  
 
Il Campionato Giovanissimi Under 15 Fair Play 
sarà formato da 3 gironi da 8 squadre con gare di 
andata e ritorno composti dalle restanti squadre dei 
6 gironi della 1^ fase insieme alle seconde squadre 
del girone G. 
 
2 gare di questi gironi saranno disputate ancora nel 
mese di novembre, mentre le restanti gare saranno 
disputate nel 2021. 
 
In caso di parità tra due o più squadre nella 1^ fase 
vale la classifica avulsa.  
  

 2. Phase: 
 
Die Meisterschaft B-Jugend Under 15 Elite (in 
den letzten Jahren Regionalmeisterschaft genannt) 
wird aus einen Kreis mit 10 Mannschaften mit Hin- 
und Rückspielen gebildet, zusammengesetzt aus 
den ersten platzierten Mannschaften der Kreise A, 
B, D, E und F und der ersten zwei platzierten 
Mannschaften des Kreis C der 1. Phase.  
Außerdem qualifizieren sich die 3 besten 
zweitplatzierten der Kreise A, B, D, E und F der 1. 
Phase.  
Die besten Zweitplatzierten Vereine werden mit 
folgender Reihenfolge bestimmt: Punkte / bessere 
Tordifferenz / mehr erzielte Tore / bessere 
Fairnesswertung / Los. 
 
4 Spiele dieses Kreises werden noch im Monat 
November ausgetragen, während die restlichen 
Spiele 2021 stattfinden werden. Der Sieger dieses 
Kreises wird die Nationale Phase bestreiten. 
 
Die Meisterschaft B-Jugend Under 15 um den 
Landesmeistertitel wird mit 2 Kreisen zu 8 
Mannschaften mit Hin- und Rückspielen gebildet, 
zusammengesetzt aus den dritten und vierten 
platzierten Mannschaften der Kreise A, B, D, E und 
F und aus den dritten, vierten und fünften platzierten 
Mannschaften des Kreises C, zusammen mit den 
Zweitplatzierten der Kreise A, B, D, E und F welche 
sich nicht für die Elite Meisterschaft qualifiziert 
haben und aus der besten fünften platzierten der 
Kreise A, B, D, E und F der 1. Phase. 
Der beste fünft platzierte Verein wird mit folgender 
Reihenfolge bestimmt: Punkte / bessere 
Tordifferenz / mehr erzielte Tore / bessere 
Fairnesswertung / Los. 
2 Spiele dieser Kreise werden noch im Monat 
November ausgetragen, die restlichen im Jahr 2021. 
Um den Landesmeisterschaftstitel zu vergeben wird 
das Finale zwischen den beiden Kreissiegern 
ausgetragen.  
 
Die Meisterschaft B-Jugend Under 15 Fair Play 
wird mit 3 Kreisen zu 8 Mannschaften mit Hin- und 
Rückspielen gebildet, zusammengesetzt aus den 
restlichen Mannschaften der 6 Kreise der 1. Phase 
zusammen mit den zweiten Mannschaften des 
Kreises G. 
2 Spiele dieser Kreise werden noch im Monat 
November ausgetragen, die restlichen im Jahr 2021. 
 
 
Im Falle eines Gleichstandes zweier oder mehrerer 
Vereine in der 1. Phase wird die sogenannte 
„classifica avulsa“ angewandt.   
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Giovanissime Femminile UNDER 15 B-Jugend Mädchen 
 

953055 A.S.V. FFC PUSTERTAL ASV         ratificata 

 68396        FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL ratificata 

760043 ADFC   RED LIONS TARSCH          ratificata 

920560 A.S.D. SSV BRIXEN OBI            ratificata 

915773 F.C.   UNTERLAND DAMEN           ratificata 

 75546 C.F.   VIPITENO STERZING A.S.D.  ratificata 

917356 SSV.D. VORAN LEIFERS             ratificata 

ORGANICO           7 

RATIFICATE         7 

NON ISCRITTE  000000 

 

Il Campionato sarà organizzato in una prima fase 
Regionale / Interregionale ed una successiva fase 
nazionale. 
Per questo motivo è obbligatorio che le società 
iscritte si iscrivano anche al Settore Giovanile e 
Scolastico sotto il seguente link: 

 Die Meisterschaft wird in der ersten Phase Regional / 
Interregional und in der zweiten Phase National 
organisiert. 
Aufgrund dessen ist es erforderlich, dass sich 
die gemeldeten Mannschaften auch beim Jugend 
und Schulsektor unter folgendem link anmelden: 

 

https://figc.it/it/giovani/competizioni/under-15-femminile/iscrizione/ 
 

https://figc.it/it/giovani/competizioni/under-15-femminile/iscrizione/
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Ratifica Iscrizioni Campionati / Ratifizierung Anmeldung Meisterschaften 
 

Ratificata iscrizione delle società di pertinenza del 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano dei 
rispettivi Tornei di competenza con scadenza il 
14/08/2020: 

 Anmeldungen der Vereine des Autonomen 
Landeskomitee Bozen an den zuständigen 
Turnieren, mit Fälligkeit am 14/08/2020, ratifiziert: 

 
 

Torneo Esordienti misti / Turnier C-Jugend gemischt 
 

919319 F.C.D. ALTO ADIGE                ratificata 

 73432        AUSWAHL RIDNAUNTAL        ratificata 

  7600 F.C.   BOZNER                    ratificata 

934011 U.S.D. BRESSANONE                ratificata 

 51080 S.S.V. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL   ratificata 

940898 A.S.C. JUGEND NEUGRIES           ratificata 

  8580 A.S.V. KALTERER SV FUSSBALL      ratificata 

937743 A.S.D. LAIVES BRONZOLO           ratificata 

 25530 U.S.   LANA SPORTVEREIN          ratificata 

 25320 S.V.   LATSCH                    ratificata 

 60949 D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS        ratificata 

914515        NAPOLI CLUB BOLZANO       ratificata 

 16670 F.C.   NEUMARKT EGNA             ratificata 

937660 A.S.D. OLIMPIA MERANO            ratificata 

943086 A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB  ratificata 

 36370 A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN     ratificata 

203460 U.S.   REAL BOLZANO              ratificata 

 45660 U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN        ratificata 

 44230 S.C.D. SPORT CLUB ST.GEORGEN     ratificata 

 56660 A.C.D. VIRTUS BOLZANO            ratificata 

159563 sq.B   VIRTUS BOLZANO       sq.B ratificata 

917356 SSV.D. VORAN LEIFERS             ratificata 

ORGANICO          22 

RATIFICATE        22 

NON ISCRITTE  000000 

 
 

 

Torneo Esordienti Junior 1°anno / Turnier C-Jugend Junior 1.Jahr 
 

919319 F.C.D. ALTO ADIGE                ratificata 

940898 A.S.C. JUGEND NEUGRIES           ratificata 

937743 A.S.D. LAIVES BRONZOLO           ratificata 

920972 A.S.V. MARGREID                  ratificata 

914515        NAPOLI CLUB BOLZANO       ratificata 

937660 A.S.D. OLIMPIA MERANO            ratificata 

 36370 A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN     ratificata 

 68392 RS.ASV RITTEN  SPORT AMATEURSP.V ratificata 

 45660 U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN        ratificata 

 60062 F.C.   TERLANO                   ratificata 

 60050 A.S.V. VAHRN                     ratificata 

 56660 A.C.D. VIRTUS BOLZANO            ratificata 

ORGANICO          12 

RATIFICATE        12 

NON ISCRITTE  000000 
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Torneo Esordienti 9 contro 9 misti – Turnier C-Jugend 9 gegen 9 gemischt 
 

Il Torneo Esordienti 9 contro 9 misti è strutturato su 
due gironi da 7 squadre ciascuno e un girone da 8 
squadre con gare di solo andata: 

 Das Turnier C-Jugend 9 gegen 9 gemischt gliedert 
sich aus zwei Kreisen zu je 7 Mannschaften und 
einen Kreis zu 8 Mannschaften und wird mit nur 
Hinspielen ausgetragen: 

 

GIRONE – KREIS A 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  A.S.V. KALTERER FUSSBALL Caldaro / Kaltern Vecchio 

2.  U.S. LANA SPORTVEREIN Lana Sint. 

3.  S.V. LATSCH Laces / Latsch 

4.  D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Merano / Meran Foro Boario Sint. 

5.  A.S.D. OLIMPIA MERANO Merano / Meran Confluenza Sint. 

6.  A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN Plaus 

7.  A.C.D. VIRTUS BOLZANO Bolzano / Bozen Righi Sint.  
 

GIRONE – KREIS B 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  A.S.C. JUGEND NEUGRIES Bolzano / Bozen Resia C Sint. 

2.  A.S.D. LAIVES BRONZOLO Laives / Leifers Galizia A Sint. 

3.    NAPOLI CLUB BOLZANO Bolzano / Bozen Resia C Sint. 

4.  F.C. NEUMARKT EGNA Egna / Neumarkt Sint. 

5.  U.S. REAL BOLZANO Bolzano / Bozen Resia C Sint. 

6.  U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN Salorno / Salurn 

7.  A.C.D. VIRTUS BOLZANO B Bolzano / Bozen Righi Sint.  

8.  SSV.D. VORAN LEIFERS Laives / Leifers Galizia B 
 

GIRONE – KREIS C 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  F.C.D. ALTO ADIGE Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint. 

2.    AUSWAHL RIDNAUNTAL Racines / Ratschings Stanghe 

3.  F.C. BOZNER Bolzano / Bozen Talvera A Sint. 

4.  U.S.D. BRESSANONE Bressanone / Brixen Millan Sint. 

5.  S.S.V. BRUNICO BRUNECK Brunico / Bruneck Scolastica Sint. 

6.  A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB Bolzano / Bozen Resia C Sint. 

7.  S.C.D. ST. GEORGEN Teodone / Dietenheim Sint. 
 

 

Giornate 1^ fase / Spieltage 1. Phase 

Inizio / Beginn  12-13/09/2020 

Termine / Ende  24-25/10/2020 

 
A conclusione della 1^ fase saranno formati nuovi 
gironi che prenderanno il via ancora nel mese di 
novembre. 

 Nach Abschluss der 1. Phase werden neue Kreise 
gebildet, welche noch im Monat November beginnen 
werden. 
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Torneo Esordienti 9 contro 9 1°anno – Turnier C-Jugend 9 gegen 9 1.Jahr JUNIOR 
 

Il Torneo Esordienti 9 contro 9 1° anno Junior è 
strutturato su due gironi da 6 squadre ciascuno e 
sarà disputato nell’attività autunnale con gare di 
andata e ritorno: 

 Das Turnier C-Jugend 9 gegen 9 Junior 1.Jahr 
gliedert sich aus zwei Kreisen zu je 6 Mannschaften 
und wird in der Herbsttätigkeit mit Hin- und 
Rückspielen ausgetragen: 

 

GIRONE – KREIS A 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  F.C.D. ALTO ADIGE Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint. 

2.  A.S.V. MARGREID Magrè / Margreid 

3.    NAPOLI CLUB BOLZANO Bolzano / Bozen Resia C Sint. 

4.  A.S.D. OLIMPIA MERANO Merano / Meran Confluenza Sint. 

5.  A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN Naturno / Naturns 

6.  F.C. TERLANO Terlano / Terlan Sint. 
 

GIRONE – KREIS B 
 

  SOCIETA' – VEREIN Campo – Spielfeld 

    

1.  A.S.C. JUGEND NEUGRIES Bolzano / Bozen Resia C Sint. 

2.  A.S.D. LAIVES BRONZOLO Laives / Leifers Galizia A Sint. 

3.  A.S.V. RITTEN SPORT Renon Collalbo / Ritten Klobenstein 

4.  U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN Salorno / Salurn 

5.  A.S.V. VAHRN Varna / Vahrn 

6.  A.C.D. VIRTUS BOLZANO Bolzano / Bozen Righi Sint.  
 

 

Inizio Andata / Beginn Hinrunde 12-13/09/2020 

Termine Andata / Ende Hinrunde 10-11/10/2020 

Inizio Ritorno / Beginn Rückrunde 17-18/10/2020 

Riposo / Spielfrei 31/10 – 01/11/2020 

Termine Ritorno / Ende Rückrunde 21-22/11/2020 
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ISCRIZIONE CAMPIONATI, COPPE e TORNEI per la stagione sportiva 2020/2021  
ANMELDUNGEN MEISTERSCHAFTEN, POKALE und TURNIER der Sportsaison 2020/2021 

 

Si comunicano le modalità, i termini e le tasse per 
l’iscrizione ai campionati, coppe e tornei della 
stagione sportiva 2020/2021. 
 
L’iscrizione della stagione sportiva 2020/2021 
dovrà essere eseguita esclusivamente mediante 
l’utilizzo delle applicazioni presenti nell’area 
riservata alle Società Calcistiche affiliate alla 
Lega Nazionale Dilettanti accessibile 
all’indirizzo: 

 Man teilt die Modalitäten, Termine und Gebühren 
für die Anmeldung an die Meisterschaften, 
Pokale und Turniere der Sportsaison 2020/2021 
mit. 
Die Anmeldung der Sportsaison 2020/2021 muss 
ausschließlich mittels der Anwendungen auf den 
für die Vereine des Nationalen 
Amateurligaverbandes reservierten Bereiches 
folgender Internetseite erfolgen:  

 

www.iscrizioni.lnd.it 
 

 

selezionando “Iscrizioni Regionali  e Provinciali” 
e cliccando sotto il capitolo “Campionati” la voce 
“Applicazione guidata: Rich. Iscrizioni”. 
 
La segreteria del Comitato Provinciale Autonomo di 
Bolzano è a disposizione delle Società per eventuali 
chiarimenti ed informazioni riferite alle procedure di 
iscrizione. 
Tali procedure si possono visualizzare e scaricare 
dal sito http://iscrizioni.lnd.it/ , cliccando “Home - 
Aiuto In Linea”. 

 Im Bereich “Iscrizioni Regionali  e Provinciali” 
unter dem Kapitel “Campionati” folgende Funktion 
auswählen “Applicazione guidata: Rich. 
Iscrizioni”. 
Das Sekretariat des Autonomen Landeskomitee 
Bozen steht für Informationen in Bezug auf die 
Anmeldungsformalitäten zur Verfügung. 
 
Diese Formalitäten sind ausserdem wie folgt 
abrufbar:http://iscrizioni.lnd.it unter “Home - Aiuto 
In Linea”. 

 

 

TERMINI ISCRIZIONI / MELDUNGSTERMINE 
 

Torneo / Turnier 
Termine Iscrizione / 

Meldungstermin 

PULCINI 7 contro 7 / D-JUGEND 7 gegen 7  
23 LUGLIO – 31 AGOSTO 2020 

23. JULI – 31. AUGUST 2020 

 

 
 

TASSE ISCRIZIONI / ANMELDUNGSGEBÜHREN 
 

Tornei 
Diritti di 

Iscrizione 

Tassa 
annuale 

SGS 

Deposito 
cauzionale 

Turniere 
Meldungs 
-gebühr 

Jahres- 
beitrag 

SGS 
Kaution 

ESORDIENTI 9 contro 9 misti / C-JUGEND 9 gegen 9 gemischt 60,00 30,00 
per società 
pro Verein 

310,00 
soc./Verein 

pure 
ESORDIENTI 9 contro 9 / C-JUGEND 9 gegen 9 JUNIOR 60,00 

PULCINI 7 contro 7 / D-JUGEND 7 gegen 7 60,00 
 

La tassa è dovuta dalle società per l’iscrizione di 
ciascuna squadra ad ognuno dei suddetti Tornei. 
  

 Die Einschreibegebühr betrifft die Vereine für 
jede angemeldete Mannschaft bei jedem der 
oben genannten Turnieren. 

 

http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://iscrizioni.lnd.it/
http://iscrizioni.lnd.it/
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DECADONO LE ISCRIZIONI DELLE SOCIETÀ AL REGISTRO CONI  

 

 

Si comunica che, a partire dal 1° luglio 2020, tutte le 
società hanno l’obbligo di caricare Atto 
Costitutivo, Statuto ed eventuali verbali di 
modifiche, nel portale societario seguendo le 
istruzioni sotto riportate. 
Tutti i documenti già precedentemente caricati nella 
stagione sportiva 2019/2020 verranno cancellati, 
pertanto le società che avevano già provveduto al 
caricamento, dovranno rifare la procedura. 
 
Sul portale delle Società LND 
www.iscrizioni.lnd.it , è presente una sezione 
denominata “Registro CONI”, che abilita al 
caricamento dello Statuto e dell’Atto Costitutivo 
della Società. Questo procedimento è reso 
necessario per ottenere la Certificazione di 
iscrizione al Registro del CONI. 
Si prega di seguire la seguente procedura: 

- Menu > Dati Societari > Registro CONI 
- Atto Costitutivo > cliccare su “Aggiungi 

Documento” > Scegli File > Avvia (caricare 
solo ed esclusivamente l’atto costitutivo della 
società – no statuto) 

- Statuto > cliccare su “Aggiungi 
Documento” > Scegli File > Avvia / 
caricare eventuali variazioni societarie nelle 
righe sottostanti (es: cambio legale 
rappresentante – necessario per la 
Certificazione); 

- Una volta caricato il documento cliccare 
sull’icona della matita (edit dati aggiuntivi) e 
inserire la data del deposito del 
documento all’Agenzia delle Entrate. La 
data è obbligatoria altrimenti non si riesce a 
firmare elettronicamente. 

- Quando tutto è corretto, firmare 
elettronicamente. 

 
 
L’organigramma societario deve essere sempre e 
costantemente aggiornato e deve avere al suo 
interno obbligatoriamente le figure del 
Presidente e del Vice Presidente. 
Inoltre Presidenti, Vice Presidente e Consiglieri 
devono risultare gli stessi per tutte le 
Federazioni/Enti Promozione alle quali la società 
e iscritta. 
Questa procedura permetterà alla FIGC, nei giorni 
successivi, di trasmettere al CONI tutta la 
documentazione caricata e sbloccare, così, la 
posizione di ciascuna Società per la stampa 
obbligatoria per ogni società del Certificato di 
riconoscimento ai fini sportivi del CONI sul 
portale del CONI https://rssd.coni.it/  

 Man teilt mit, dass ab 01. Juli 2020 alle Vereine den 
Gründungsakt und das Vereinsstatut sowie 
enventuelle Änderungen im Vereinsportal wie folgt 
hochladen müssen. 
 
Alle Dokumente, welche in der letzten Sportsaison 
2019/2020 hochgeladen wurden werden gelöscht; 
somit müssen alle Vereine den üblichen Vorgang 
wiederholen. 
 
Im Portal der Vereine LND www.iscrizioni.lnd.it , 
gibt es die Sektion “Registro CONI”, bei dem man 
Gründungsakt und Vereinsstatut hochladen 
kann. Dies ist erforderlich um die Zertifizierung 
der Anmeldung beim CONI Register zu erhalten. 
 
 
Man ersucht wie folgt vorzugehen: 

- Menu > Dati Societari > Registro CONI 
- Atto Costitutivo > klicken auf “Aggiungi 

Documento” > Scegli File > Avvia (hier nur 
den Gründungsakt hochladen – nicht das 
Statut) 

- Statuto > klicken auf “Aggiungi 
Documento” > Scegli File > Avvia / in den 
unteren Zeilen eventuelle Änderungen 
hochladen (z.B.: Wechsel des rechtlichen 
Vertreters); 

- Sobald die Dokumente hochgeladen 
wurden auf das Symbol des Bleistiftes 
klicken und das Datum der Abgabe bei der 
Agentur der Einnahmen angeben. Das 
Datum ist ein Pflichtfeld, ansonsten kann 
man nicht die elektronische Unterschrift 
vornehmen. 

- Sobald alles korrekt eingegeben muss 
man mittels elektronischer Unterschrift 
alles übermitteln. 

 
Das Organigramm des Verein muss immer 
aktualisiert werden und muss die Figur des 
Präsidenten und des Vize-Präsidenten des 
Vereins beinhalten.  
Ausserdem müssen der Präsident, Vize-Präsidente 
und Vorstand, die selben Personen sein, welche 
vom Verein auch bei anderen Verbänden 
gemeldet werden. 
Dieser Vorgang ermöglicht es der FIGC, in den 
darauffolgenden Tagen, sämtliche Dokumentation 
dem CONI zu übermitteln und es somit dem Verein 
ermöglichen die obbligatorische Zertifizierung der 
Coni Register Anmeldung vom CONI Portal 
https://rssd.coni.it/ auszudrucken. 

 

http://www.iscrizioni.lnd.it/
https://rssd.coni.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/
https://rssd.coni.it/
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Sperimentazione con deroga all’obbligo dei giovani in campo Eccellenza – Promozione  
 

Experiment Ausnahmeregelung Jugendspielerpflicht Oberliga – Landesliga 
 

Su richiesta dei Comitati Provinciali 
Autonomi di Bolzano e Trento la Lega 
Nazionale Dilettanti ha concesso le seguenti 
deroghe alle disposizioni che sono state 
emanate con Comunicato Ufficiale nr. 199 del 
16/12/19 per la Stagione Sportiva 2020/2021: 

 Auf Anfrage der Autonomen Landeskomitee 
Bozen und Trient, hat der Nationale 
Amateurligaverband folgende Ausnahme-
regelungen zu den Bestimmungen des 
Offiziellen Rundschreiben Nr. 199 vom 
16/12/19, für die Sportsaison 2020/2021, 
genehmigt: 

 

Per le società partecipanti ai Campionati di 
Eccellenza e Promozione è fatto obbligo di 
rispettare, sin dall’inizio e per l’intera durata delle 
gare, la disposizione minima di impiego dei 
calciatori come di seguito indicato: 

 Die Vereine, die an den Meisterschaften Oberliga 
und Landesliga teilnehmen, sind verpflichtet vom 
Spielbeginn an und im Verlauf des gesamten 
Spieles, folgende Mindestauflage beim Einsatz 
der Fußballspieler zu befolgen: 

 
Eccellenza: almeno un calciatore nato dall’1/1/2002 in poi 

Oberliga: mindestens einen Fußballspieler geboren ab den 1/1/2002 
 

Promozione: almeno un calciatore nato dall’1/1/2001 in poi 
Landesliga: mindestens einen Fußballspieler geboren ab den 1/1/2001 

 

Si riporta la comunicazione da parte della Lega 
Nazionale Dilettanti: 

 Man veröffentlicht die Mitteilung von Seiten des 
Nationalen Amateurligaverbandes: 
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Campionato Juniores / Meisterschaft Junioren – CPA Bolzano / Bozen 
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Tornei organizzati dalle società / Turniere organisiert von Vereine 
 

Si riporta quanto previsto dal Comunicato 
Ufficiale nr. 1 S.G. e S.: 

 Man veröffentlicht die Richtlinien laut Offiziellen 
Rundschreiben Nr. 1 J.u.S.S.: 
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Nuovo Portale Web Società / Neue Internetseite Vereine  
 
 

Si comunica che i tesseramenti di competenza 
dell’Ufficio Tesseramento di Roma e della 
Commissione Minori della FIGC dovranno essere 
inseriti, scansionati e inviati tramite il nuovo 
portale, il quale sarà attivo dai primi giorni di 
luglio: 

 Man teilt mit, dass die Spielermeldungen mit 
Kompetenz des Meldungsbüros in Rom und der 
Kommission der Minderjährigen FIGC, in einem 
neuen Portal eingegeben, eingescannt und 
übermittelt werden müssen, welches in den 
ersten Tagen des Monats Juli zugänglich sein 
wird: 

 
https://portaleservizi.figc.it  

 
 

Riguarda i seguenti tesseramenti:  Es betrifft folgende Spielermeldungen: 
 

- Primo tesseramento in Italia di calciatori stranieri  
- Erstmeldung in Italien eines Spielers mit ausländischer Herkunft 

 
- Rientro da Federazione Estera 

- Rückkehr aus einem ausländischen Verband 
 

- Primo tesseramento in Italia di calciatori stranieri minorenni dai 10 anni in su 
- Erstmeldung in Italien eines minderjährigen Spielers ab 10 Jahren mit ausländischer Herkunft 

 
- Primo tesseramento in Italia di calciatori stranieri minorenni dai 10 anni in su tramite la Legge di 

Bilancio 2018: frequenza scolastica da 365 giorni 
- Erstmeldung in Italien eines minderjährigen Spielers ab 10 Jahren mit ausländischer Herkunft mittels 

der Legge di Bilancio 2018: Schulbesuch seit 365 Tagen 
 
 

Le società che avranno necessità di depositare 
tali tesseramenti dovranno indicare il numero di 
matricola della società e selezionare nella home 
page “Attiva Utenza”. Le credenziali saranno 
inoltrate sulla mail del Legale Rappresentante 
della società. 
Servizio assistenza: supportotecnico@figc.it  

 Die Vereine die solche Meldungen vornehmen 
wollen, müssen die Matrikelnummer des Vereins 
angeben und auf der Home Page „Attiva Utenza“ 
anklicken. Die Zugangsdaten werden an die Mail 
des Präsidenten übermittelt.  
 
Assistenz: supportotecnico@figc.it 

 

 

Nuovo indirizzo PEC Ufficio Tesseramento FIGC/Neue PEC-Adresse Meldung-Büro  FIGC  
 

L’indirizzo PEC (tesseramento.figc@pec.figc.it) dello scrivente Ufficio non è più attivo. Da questo 
momento tutte le comunicazioni via PEC concernenti le società affiliate alla LND devono essere 
inviate al nuovo indirizzo: tesseramento.dil@pec.figc.it Resta attivo l’indirizzo di posta non-
certificata tesseramento@figc.it 

 

 

COMUNICATO UFFICIALE / OFFIZIELLES RUNDSCHREIBEN NR. 1 
 

Si porta a conoscenza delle Società affiliate, che è 
possibile consultare sul nostro sito internet: 
 

www.figcbz.it / archivio comunicati  
 
i Comunicati Ufficiali Nr. 1 della Lega Nazionale 
Dilettanti e del Settore Giovanile e Scolastico per 
la Stagione Sportiva 2020/2021. 

 Man teilt den angeschlossenen Vereinen mit, 
dass auf unserer Internetseite 
 
 

www.figcbz.it / archiv rundschreiben  
 
die Offiziellen Rundschreiben Nr. 1 des 
Nationalen Amateurligaverbandes und des 
Jugend- und Schulsektors der Sportsaison 
2020/2021 abrufbar sind. 

https://portaleservizi.figc.it/
mailto:supportotecnico@figc.it
mailto:supportotecnico@figc.it
mailto:tesseramento.figc@pec.figc.it
mailto:tesseramento.dil@pec.figc.it
mailto:tesseramento@figc.it
http://www.figcbz.it/
http://www.figcbz.it/
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TESSERAMENTI e TRASFERIMENTI ONLINE – CALCIATORI/TRICI 
SPIELERMELDUNGEN und -WECHSEL ONLINE –FUßBALLSPIELER/INNEN 

 

Si porta a conoscenza delle Società che il 
tesseramento e trasferimento dei calciatori/trici 
dovrà essere eseguito esclusivamente online, 
mediante l’utilizzo delle applicazioni presenti 
nell’area riservata alle Società Calcistiche 
accessibile all’indirizzo: 

 Man teilt den Vereinen mit, dass die 
Spielermeldungen und –wechsel der 
Fußballspieler/innen, ausschließlich online, 
mittels der Anwendungen auf den für die Vereine 
reservierten Bereiches folgender Internetseite 
erfolgt:   

 

www.iscrizioni.lnd.it 
 

 

nell’area “Tesseramento Dilettanti” oppure 
nell’area “Tesseramento SGS”. 
Le società dovranno stampare i documenti, 
completarlo con le firme richieste e trasmetterlo 
con il metodo della dematerializzazione al 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano. 
Non è più necessario allegare la distinta di 
presentazione (elenco). 
 
La segreteria del Comitato Provinciale Autonomo di 
Bolzano è a disposizione delle Società per eventuali 
chiarimenti ed informazioni riferite alle procedure di 
iscrizione. 
Tali procedure si possono visualizzare e scaricare 
dal sito http://www.iscrizioni.lnd.it/ , cliccando 
“Home - Aiuto In Linea” oppure selezionando il 
simbolo “ ? ” nella rispettiva area.  

 im Bereich “Tesseramento Dilettanti” oder im 
Bereich “Tesseramento SGS”. 
Die Dokumente müssen beim Autonomen 
Landeskomitee Bozen mittels der Methode der 
Dematerialisierung eingereicht werden.  
 
Die distinta di presentazione (Liste) muss nicht 
mehr beigelegt werden. 
 
Das Sekretariat des Autonomen Landeskomitee 
Bozen steht für Informationen in Bezug auf die 
Anmeldungsformalitäten zur Verfügung. 
 
Diese Formalitäten sind ausserdem wie folgt 
abrufbar:http://www.iscrizioni.lnd.it unter “Home - 
Aiuto In Linea” oder mittels dem Symbol „ ? “ im 
jeweiligen Bereich. 

 

 
 
 

 

Notifica Tesseramento Calciatori Cittadinanza Straniera 
Benachrichtigung Spielermeldungen ausländischer Staatsbürgerschaft 

 

 

Si ricorda che la notifica del tesseramento dei 
calciatori stranieri si intende compiuta nel momento 
in cui la Società verificherà, dal sistema informatico 
on-line, l’avvenuto tesseramento.  
 
Si ricorda che il calciatore straniero potrà essere 
impiegato in gare solo dopo che questo Comitato 
Provinciale avrà inserito la pratica di 
tesseramento on-line, determinando così la data 
di decorrenza. 

 Man erinnert, dass die Benachrichtigung der erfolgen 
Spielermeldung von Fußballspielern mit 
ausländischer Staatsbürgerschaft im Online Portal 
vom jeweiligen Verein ermittelt werden muss. 
 
Weiters erinnert man, dass diese Spieler mit 
ausländischer Herkunft erst bei Offiziellen 
Spielen eingesetzt werden dürfen, sobald das 
Komitee die Online Meldung bestätigt hat. 

 

http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/
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Verifica Pratiche / Kontrolle Meldungen 
 

 

Verifica Pratiche  
 Tesseramento L.N.D. e S.G. e S.  

Trasferimenti L.N.D.  
Tessere Calciatori/trici Dilettanti 

Tessere Personali Dirigenti 

 Kontrolle   
Spielermeldungen N.A.L. und J.u.S.S.  

Spielerwechsel N.A.L.  
Amateurspielerausweise  

Persönliche Ausweise Funktionäre  
 

Si ricorda alle società, che è necessario seguire 
online l’iter delle pratiche di Tesseramento L.N.D. 
e S.G.e S., dei Trasferimenti L.N.D. delle Tessere 
Calciatori/trici Dilettanti e delle Tessere Personali 
Dirigenti sul sito http://www.iscrizioni.lnd.it/ nelle 
aree “Tesseramento Dilettanti” - “Tesseramento 
SGS” – “Organigramma” sotto le voci “Pratiche 
Aperte”, oppure nell’area iniziale Home sotto la 
voce “riepilogo documenti con firma elettronica”  
e verificare eventuali anomalie riscontrate 
(evidenziate in rosso). 
 
Selezionando le posizioni evidenziate in rosso, si 
possono visualizzare le singole pratiche e consultare 
sotto la voce “Note” le mancanze riscontrate 
dall’Ufficio Tesseramento del Comitato.  
 
Non saranno inviate ulteriori comunicazioni 
riguardanti pratiche in sospeso. 

 Man erinnert die Vereine, dass es notwendig ist 
den Verlauf der Spielermeldung N.A.L. und 
J.u.S.S., der Spielerwechsel N.A.L., der 
Amateurspielerausweise und der Persönlichen 
Ausweise der Funktionäre online zu verfolgen, 
auf der Internetseite  http://www.iscrizioni.lnd.it/ in 
den Bereichen “Tesseramento Dilettanti” - 
“Tesseramento SGS” – “Organigramma” unter 
“Pratiche Aperte”, oder auf der Anfangsseite Home 
unter “riepilogo documenti con firma elettronica”, 
um eventuelle Mängel (in roter Farbe angegeben) 
feststellen zu können. 
Indem man die Positionen in roter Farbe anklickt, 
öffnen sich die einzelnen Positionen und unter 
„Note“ kann man die Mängel, welche vom 
Meldungsbüro des Landeskomitee festgestellt 
wurden, einsehen. 
Es werden keine weiteren Mitteilungen betreffend 
unvollständige Meldungen vorgenommen. 

 

 

 

TESSERE CALCIATORI/TRICI DILETTANTI / AUSWEISE AMATEURFUßBALLSPIELER/INNEN 
 

 

Le tessere calciatori/trici potranno essere richieste 
tramite l’applicazione “Tesseramento Dilettanti” 
nell’area riservata alle società. 
 
Dovranno essere seguite le seguenti procedure per 
la richiesta delle tessere: 
- nell’area “Stampa Cartellini DL”, si dovrà 

selezionare la voce “Richiesta Cartellino”.  
- dall’elenco dei calciatori tesserati si può 

selezionare il singolo nominativo per il 
quale si richiede la tessera, stampare la 
richiesta complettandola con le firme 
richieste e una foto, la quale dovrà essere 
caricata online. 
 

- le singole richieste dovranno essere inoltrate 
con il metodo della dematerializzazione al 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano. 

 
Il costo della tessera è di 3,00 Euro ed avrà validità 
per 4 anni. 
Tali procedure si possono visualizzare e scaricare 
dal sito http://www.iscrizioni.lnd.it/ , cliccando “Home 
- Aiuto In Linea” oppure selezionando il simbolo “ 
? ” nella rispettiva area. 

 Die Ausweise der Fußballspieler/innen können 
mittels der Aplikation „Tesseramento Dilettanti“ im 
reservierten Bereich der Vereine, beantragt 
werden. 
Folgende Schritte sind für die Anfrage dieser 
Ausweise vorzunehmen: 
- im Bereich „Stampa Cartellini DL“ muss man 

„Richiesta Cartellino“ aufrufen. 
- von der Aufstellung der gemeldeten 

Fußballspieler, kann man jene Personen 
auswählen, die diesen Ausweis erhalten 
sollen, die Anfrage ausdrucken, mit den 
erforderlichen Unterschriften und einem Foto, 
welches online hochgeladen werden muss, 
vervollständigen. 

- die einzelnen Anfragen müssen beim 
Autonomen Landeskomitee Bozen mittels 
der Methode der Dematerialisierung 
eingereicht werden. 

Die Kosten des Ausweises belaufen sich auf 3,00 
Euro mit einer Gültigkeitsdauer von 4 Jahren. 
Diese Formalitäten sind ausserdem wie folgt 
abrufbar:http://www.iscrizioni.lnd.it unter “Home - 
Aiuto In Linea” oder mittels dem Symbol „ ? “ im 
jeweiligen Bereich. 

http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/
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TESSERE PERSONALI DIRIGENTI / PERSÖNLICHER AUSWEIS FUNKTIONÄRE 
 

 

Per l’ammissione al terreno di gioco da parte dei 
Dirigenti delle Società nelle gare ufficiali, dovrà 
essere richiesta una tessera personale di 
riconoscimento per ogni dirigente. 
 
Dovranno essere seguite le seguenti procedure per 
la richiesta delle tessere: 
 
- nell’area “Gestione Organigramma”, si dovrà 

inserire nell’organigramma i nominativi 
delle persone che scenderanno in campo con 
le rispettive squadre.  

- per  ogni inserimento di un nuovo dirigente 
e per ogni richiesta di emissione di una tessera 
personale dirigente, la società deve stampare 
nell’area Organigramma / Stampe / 
Variazioni correnti organigramma 
l’integrazione e completarla con le firme 
richieste. 

- dall’elenco Gestione Organigramma si potrà 
selezionare l’icona verde per la Richiesta 
della Tessera Personale.  

- il costo della tessera è di 3,00 Euro; per 
accedere all’impianto sportivo, i dirigenti 
devono essere indicati come Dirigenti 
Ufficiali ed avranno la stessa assicurazione 
dei calciatori al costo di 6,00 Euro. 
 

- nella voce “Organigramma / Tessere 
personali Dirigenti / Pratiche aperte” si 
vedrà l’elenco delle persone per le quali si 
vuole richiedere la tessera. 

- le singole richieste compilate con le firme 
richieste, caricando la foto online e 
allegando la fotocopia della carta d’identità 
dovranno essere inoltrate con il metodo 
della dematerializzazione al Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano. 

 
 
I tecnici iscritti all’albo dovranno essere inseriti 
nell’area Tesseramento Tecnici.  
Nel momento in cui il Settore Tecnico ratifica il 
tesseramento, in automatico avverrà anche la 
creazione/abbinamento del tecnico 
nell’organigramma della Società. 
 
Tali procedure si possono visualizzare e scaricare 
dal sito http://www.iscrizioni.lnd.it/ , cliccando “Home 
- Aiuto In Linea” oppure selezionando il simbolo “ 
? ” nella rispettiva area. 

 Für den Einlass der Vereinsfunktionäre am Spielfeld 
bei en offiziellen Spielen, muss für jeden 
Vereinsfunktionär ein persönlicher 
Verbandssausweis beantragt werden.  
 
Folgende Schritte sind für die Anfrage dieser 
Ausweise vorzunehmen: 
 
- im Reservierten Bereich “Gestione 

Organigramma”  müssen im Organigramm 
jene Funktionäre eingetragen werden, welche 
die Mannschaften begleiten. 

- bei jeder neuen Eingabe eines 
Vereinsfunktionärs und der Nachfrage des 
persönlichen Ausweises, muss der Verein im 
Bereich „Organigramma / Stampe / 
Variazioni correnti organigramma“ den 
Ausdruck mit den Unterschriften übermitteln. 
 

- im Bereich Gestione Organigramma kann man 
das grüne Symbol für die Ausstellung des 
Ausweises anklicken. 

- die Kosten des Ausweises belaufen sich auf 
3,00 Euro; für den Zutritt auf die Sportanlage 
müssen die Betreuer als „Dirigenti Ufficiali“ 
angegeben werden, somit erhalten sie 
ausserdem die selbe Versicherung wie die 
Fußballspieler um 6,00 Euro. 

- im Bereich “Organigramma / Tessere 
personali Dirigenti / Pratiche aperte” ist die 
Aufstellung jener Personen ersichtlich, für die 
man den Ausweis beantragen möchte.  

- die einzelnen Anfragen mit den erforderlichen 
Unterschriften, einem Foto, welches online 
geladen werden muss, und der Kopie des 
Personalausweises müssen beim 
Autonomen Landeskomitee Bozen mittels 
der Methode der Dematerialisierung 
eingereicht werden. 

 
Die Trainer mit Trainerschein, müssen im Bereich 
Tesseramento Tecnici eingegeben werden. 
Sobald der Settore Tecnico die Meldung bestätigt 
wird diese auch im Organigramm angeführt. 
 
 
 
Diese Formalitäten sind ausserdem wie folgt 
abrufbar:http://www.iscrizioni.lnd.it unter “Home - 
Aiuto In Linea” oder mittels dem Symbol „ ? “ im 
jeweiligen Bereich. 

 

http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/
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Procedura Tesseramento Online Allenatori, 
Medici e Massaggiatori Società LND e di Puro Settore Giovanile  

 

Come nella precedente stagione, la Lega Nazionale Dilettanti ha provveduto all’avvio di una procedura 
informatizzata per la presentazione delle pratiche di tesseramento dei tecnici patentati da parte delle 
Società L.N.D. e di S.G.S..  
 
Tale servizio è accessibile attraverso una specifica area funzionale sul portale web LND dedicata al 
tesseramento dei tecnici denominata “Tesseramento Tecnici ” e sarà utilizzabile sulla falsariga dei 
principi operativi già adottati per il tesseramento dei calciatori.  
 
Si ritiene utile riportare di seguito i passaggi fondamentali per effettuare il tesseramento:  

• accesso all’area web riservata alla Società (www.iscrizioni.lnd.it)  

• accedere alla sezione “TESSERAMENTO TECNICI”  

• selezionare NUOVO TESSERAMENTO PER LA STAGIONE IN CORSO  

• compilare tutti i campi riservati ai DATI PERSONALI del tecnico  

• inserire la MATRICOLA del Tecnico e il CAMPIONATO PRINCIPALE della Società (il campionato 
principale potrebbe essere anche diverso da quello nel quale il tecnico svolge attività)  

• selezionare LA QUALIFICA DEL TECNICO  

• selezionare l’INCARICO NELLA SOCIETÀ  
 se il tesseramento è riferito ad un tecnico che svolgerà attività in squadre minori (es. Juniores, 
 Allievi ecc.) si dovrà selezionare il campo SQUADRE MINORI posto sotto alla casella Matricola 
 Tecnico ed indicare la categoria nella quale svolgerà attività.  

• inseriti tutti i dati cliccare sul tasto SALVA DEFINITIVO e STAMPA.  
 
Effettuata la stampa della pratica di tesseramento (4 copie + informativa sulla privacy) tutti i moduli 
dovranno essere firmati e vidimati in modo opportuno.  
 
La Società deve provvedere all’invio della pratica esclusivamente al COMITATO PROVINCIALE 
AUTONOMO BOLZANO, allegando alla stessa il BOLLETTINO DI PAGAMENTO e il MODULO PER IL 
TRATTAMENTO ECONOMICO per i tecnici delle prime squadre (oneroso o gratuito), da stampare in 
PRATICHE APERTE selezionando il tecnico interessato. 
Questa documentazione dovrà essere consegnata in originale direttamente allo sportello del 
Comitato oppure tramite posta; per i tesseramenti tecnici non è prevista la dematerializzazione. 
 
I tecnici che non sono in possesso del bollettino postale di pagamento dei Euro 28,00 a stagione 
sportiva al Settore Tecnico, possono stamparlo richiamando il sito internet www.vcorsi.it  
 
Il Comitato, effettuati gli opportuni controlli, provvederà alla ricezione delle pratiche 
correttamente spedite o a segnalare eventuali errori di compilazione modulo e/o mancanza di 
documenti.  
Avvenuta la convalida della pratica, la Società potrà stampare direttamente nella propria area 
l’autorizzazione provvisoria per l’accesso alle gare ufficiali.  
Le pratiche corredate di tutta la documentazione verranno infine inoltrate al Settore Tecnico per la 
conferma da parte della struttura federale competente.  
Nel momento in cui il Settore Tecnico ratifica il tesseramento, in automatico avverrà anche la 
creazione/abbinamento del tecnico nell’organigramma della Società.  
 
Questa a sua volta potrà controllare l’avanzamento della pratica e la eventuale segnalazione di errore 
direttamente nel portale, tramite la funzione “PRATICHE APERTE”.  

http://www.vcorsi.it/
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Comunicato nr. 31: Obbligatoriertà tecnici patentati Campionati 2020/2021 
 

Si pubblica stralcio del Comunicato Ufficiale n. 31 del Settore Tecnico inerente all’obbligatorietà di tecnici 
patentati nei Campionati della Lega Nazionale Dilettanti e Settore Giovanile e Scolastico nella stagione 
sportiva 2020/2021. 
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Accordi economici società-allenatori / Vereinbarungen Vereine-Trainer 
 

Si riporta quanto previsto dal Comunicato 
Ufficiale nr. 1: 

 Man veröffentlicht die Richtlinien laut Offiziellen 
Rundschreiben Nr. 1: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione 
del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del 
testo italiano." 

 "Wir weisen darauf hin, dass für die Auslegung 
des Rundschreibens in Zweifelsfällen der 
italienische Text ausschlaggebend ist." 

 
 

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL 
COMITATO DI BOLZANO, 20/08/2020. 

 VERÖFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN 
DER TAFEL DES AUTONOMEN 
LANDESKOMITEE BOZEN AM 20/08/2020.  

 

 
 

 
 

 

Il Segretario – Der Sekretär  
 

Il Presidente - Der Präsident 
Roberto Mion  Paul Georg Tappeiner 

 

 


